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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

O

® Read the user manual before installing and using the product.

e Especially follow the information regarding safety. Keep the user
manual in an easily accessible place as you may need it later.

® Please remember that this user manual may also be valid for other
models.

* Please follow the instructions in order to use your device efficiently in
terms of energy consumption.

® Your device is for household use. It is not suitable for commercial use.

® Our company is not responsible for any injury or damage caused by
not following the instructions in the user manual.

(1) cauTion:

In order to avoid causing fire, electric shock and injury, read the safety
precautions carefully and follow the warnings.

N\ WARNING!

Do not use the product if its parts are broken or damaged! Consult
the nearest Authorized seller. We do not have free of charge
maintenance and installation service. Customer is responsible for the
installation.

= NOTE

The values stated in the markings on the product or in other printed documents provided with the products are
the values obtained in the laboratory environment in respect of the relevant standards. These values may change
according to the use and ambient conditions of the product.

Respects the environment without harming the nature. ‘ €

Suitable for WEEE Regulation.



(1) cauTion

This product has been produced in accordance with safety
regulations. Noncompliantly use may harm the person, device or
environment.

SAFETY WARNINGS

1. Read the user manual before using the product and keep it to
consult in future. If you give your product to another person, give
it with this manual.

2. Do not throw the package of the product without using the
product or making sure that it is functioning properly.

3. Do not use the product if the accessories are absent, broken or
damaged.

4. Do not use device for other than the purposes specified in this
manual. (Do not use it to dry your clothes or to keep the animals
or plants warm.)

5. When not using the device, turn the function button to “off” and
unplug the device. Do not pull the mains cable while unplugging.
Use the product from the mains voltage.

6. Do not leave your device unattended while it is functioning.

7. Do not use the product when the mains cable is damaged and
call the Authorized Service.

8. Do not use your heater if it is damaged due to transportation,
delivery or storage. In such a case, call Authorized Service.

9. The heater cannot be used with programmer, timer or any other
setup running automatically.

10. The fireguard of this heater is intended to prevent direct access to
the heating elements and must be in its place while the heater is
in use.

11. Do not cover your device or use it to dry any items.

12. Your device should not be used with another device connected
to the same power cable or fuse.

13. Do not use your product in places such as bathrooms, shower
cabins or swimming pools.

14. The power cord should not be placed on the hot body of the
device or near to it. Do not make an addition for the supply cable.
Otherwise, it may cause malfunction, electric shock or fire.
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If your device will not be used for a long time, will be moved,
cleaned or adjusted, unplug the device and be sure that it is cool.

Do not place the heater just below the socket.
Never expose the heating elements to water.

The device must be unplugged during installation, maintenance
or repair.

While unplugging the supply cable do not pull the plug from the
cable or touch it with wet hands, and be careful not to crush it
under heavy objects.

Turn off your heater using the heater element function button and
unplug it.
Keep your device in a dry and closed area.

Perform the periodic maintenance and cleaning of your device
according to the instructions in this manual.

Do not use the heater while you are sleeping or away from the
device.

Avoid using extension cord, it may cause fire due to overheating.
If you have to use an extension cable, the cable section should
not be less than 2mm2 (14AWG).

Use the device on a flat and even surface. The device should only
be used on its feet.

Do not move the device while itis in use. Do not touch the device
right after turning it off.

During the first use of your device, a slight smoke and odor may
occur, this is normal and will disappear in time.

Fingers or other objects should not be inserted into the air inlet
and outlet channels.

This heater is not suitable for use in greenhouses and
construction sites.

There must be a minimum distance of 1 meter between the
device and creatures, materials such as curtain, wood, cardboard,
fabric etc. and other devices.

Do not operate the device within 7.60m distance to flammable
and explosive materials (gasoline, alcohol, etc.) and do not place
it near motorized devices that are not expected to operate.
Unless supervision and management of the use of the device

is provided, this device is not intended for use by persons with
physical sensory and mental disabilities (including children) or
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those with lack of supervision and knowledge.

Children under the age of 3 should be kept away when they are
not attended by an adult.

Children in this age group should be kept away from the
processes such as plugging the device or arranging, cleaning and
maintaining it.

This device can be used by children aged 8 and above and
persons with a lack of physical, sensory or mental abilities, or

lack of experience and knowledge only if they have been given
supervision or they understand the instruction regarding its safe
use and the dangers involved.

Children should not play with the device. Cleaning and
maintenance should not be performed by children unattended.

Packaging materials can be dangerous to children. Keep the
packaging materials out of the reach of children or dispose

of them by classifying them in accordance with the waste
instructions. Do not throw it away with normal household waste.

WARNING: Do not cover the heater in order to prevent
overheating. Never close the ventilation channels.

WARNING: Do not cover your device or use it to dry any items.

WARNING: Do not use your product in places such as
bathrooms, shower cabins or swimming pools.

CAUTION! Some parts of this appliance may become very
hot and cause burns. If there are children, disabled people or
people with the potential to be injured due to the device, be
careful to those people especially.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

MODEL POWER CLASS VOLTAGE FREQUENCY

PC250WH 2500W | 220V-240V~ 50Hz-60Hz

This product has been produced in accordance with safety rules and directives in force.
= NOTE

The values stated in the markings on the product or in other printed documents provided with the products are the values
obtained in the laboratory environment in respect of the relevant standards. These values may change according to the use
and ambient conditions of the product

INSTALLATION

Your device is completely ready to use and does not require any assembly or electrical connection.
(1) cautiont

Before plugging in, make sure that the Power is in the OFF position.

INSTALLING ON WALL

¢ If you want to install it on the wall, do not mount the feet.

e Your heater can be used hanged on the wall. Your heater should be placed horizontally according to the minimum
distance to be followed (Figure 1).

¢ To hang your heater on the wall, you need to use 2 screws and 2 dowels supplied with the product. Drill the screw holes
in the wall with an interval measure of 480 mm.

¢ Hang the device on the wall and fix it horizontally using the fixing holes (Figure 2).

480 mm
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OPERATING THE DEVICE

Mount the feet to the body of your heater with the screws shown in Figure 2.

e After placing your heater in one of the positions shown in the figure, plug it in a grounding socket.
e Smoke and odor may occur due to the first use of your heater.

® You can operate your heater in two steps as low power and high power.

e You can operate your heater at the desired temperature level between 1 and 9.

MAINTENANCE AND CLEANING

e Before starting to clean your device, turn off the device, unplug the power cord for safety and wait for the device to cool
down.

e The outer surface of the device should be cleaned with a soft, cotton, slightly damp cloth or a soft brush.

e Never use abrasives or solvents to clean the heater.

¢ Do not clean the product with substances such as gasoline, thinner solvent, etc. that will corrode or damage the product.

¢ These substances can damage plastic parts.

¢ Do not clean your device using steam cleaners.

¢ Do not expose your device to water.

e Never immerse your product in any liquid for cleaning.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
The device may be not plugged Insert the plug into the socket
. The device is not switched on Start the device
The device does not work . .
There is no power in the socket Try another socket
The cable may be damaged Call the Authorized Service
The device is very hot The device may have been operated Let the device cool down
for too long
The device stops automatically | The safety system on the device is Let the device cool down, if the problem
while it is working. activated. continues, call the authorized service.

STORAGE

When storing your device, you can wrap the power cord and place it in the cradle on the back of the device.
Before winding up the power cable, you must definitely wait for the device to cool down.
When not in use, keep your device in a dry place.

DELIVERING AND TRANSPORT

The device must be transported in its original packaging or in a good and soft package to prevent damage to the device.
Follow the signs on the packaging.

RECYCLING: "7’ ﬁ
SUITABLE FOR EEE REGULATION. A
WEEE: This device should not be disposed of as it consists of recyclable parts in accordance with WEEE directives. Please
contact the nearest collection center to recycle this device. Keep the packaging materials out of the reach of children or

dispose of them by classifying them in accordance with the waste instructions. Do not dispose of your device and its
packaging with normal household waste.



& % COMTRADE Comtrade Distribution d.o.0. Beograd
Address: Bul 4 Dindi¢a 125i
‘-’ DISTRIBUTION comtrada Disty ulevar Zorana vindica 1

11000 Belgrade, Serbia

Beograd, A Phone: +381 112015555
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www.comtradedistribution.com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Comtrade Distribution doo Beograd, Bulevar Zorana Dindi¢a 1251, hereby declare that the
following products listed below to which this declaration relates

Name of manufacturer TESLA/Comtrade Distribution d.o.o. Beograd

Contact information of the manufacturer Bulevar Zorana Dindica 125i
11000 Belgrade, Serbia

Description of the appliance: Panel convector heater

Tesla model Laboratory LVD Certificate No. - ENE Certificate No.
LVD Test Report No. EMC Test Report No.
Tesla PC251BL/PC250WH SGS TR_2020524_1 TR_2022750_1

conform with the following standards:

Applicable Harmonized Standards Title of the relevant legislative act(s)

EN 55014-1: 2021 / CISPR 14-1:2020
EN 55014-2: 2021 / CISPR 14-2:2020
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021
IEC 61000-3-2:2018+A1:2020 Electromagnetic Compatibility (EMC)
EN 61000-3-3: 2013+A2:2021 2014/30/EU

IEC 60335-2-30:2009, COR1:2014, AMD1

IEC 60335-1:2010, COR1:2010, COR2:2010,
AMD1:2013, COR1:2014, AMD2: A2:2016

EN 60 335-2-30: 2009 +A11: 2012:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 A13:2017 +
A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 EN 62233:2008 + Low Voltage Directive (LVD)
AC:2008 2014/35/EU

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Date: 07.07.2022 Belgrade, Serbia

SIGNATURE & CHOP
NAME: Nebojsa Lozo
POSITION: General Man,

PIB: 100000104 Matiéni broj: 17172140  Sifra delatnosti: 2620
TEKUC! RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300346515-65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876-07
OTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014-70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

O

* Procitajte uputstvo za upotrebu prije instaliranja i koristenja proizvoda.

* Posebno pratite informacije o bezbijednosti. Cuvajte uputstvo za
upotrebu na lako dostupnom mjestu jer ¢e vam moZzda zatrebati kasnije

® Imajte na umu da ovo uputstvo za upotrebu moze vaziti i za druge
modele.

* Pratite uputstva kako biste efikasno koristili svoj uredaj u smislu
potrosnje energije.

* \/as uredaj je za upotrebu u domacinstvu. Nije pogodan za komercijalnu
upotrebu.

* Nasa kompanija nije odgovorna za bilo kakvu povredu ili Stetu
uzrokovanu nepostovanjem uputstava u uputstvu za upotrebu.

(1) oprez:

Da biste izbjegli izazivanje pozara, strujnog udara i povreda, pazljivo
procitajte bezbljednosne mjere i slijedite upozorenja.

[\ UPOZORENJE!

Ne koristite proizvod ako su njegovi dijelovi polomljeni ili osteceni!
Konsultujte najblizeg ovlastenog prodavca. Nemamo besplatan
servis odrzavanja i montaze. Kupac je odgovoran za instalaciju

= NAPOMENA

Vrijednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim Stampanim dokumentima prilozenim uz proizvode su
vrijednosti dobijene u laboratorijskom okruzenju u skladu sa relevantnim standardima. Ove vrijednosti se mogu
promijeniti u zavisnosti od upotrebe i uslova okoline proizvoda.

Postuje Zivotnu sredinu bez Stete po prirodu. < €

Pogodno za WEEE regulativu.



@ OPREZ!

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim propisima.
Neuskladena upotreba moze stetiti osobi, uredaju ili okolini.

BEZBIJEDNOSNA UPOZORENJA

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Procitajte uputstvo za upotrebu pre upotrebe proizvodai
sacuvajte ga za konsultacije u buduénosti. Ako svoj proizvod date
drugoj osobi, dajte ga uz ovo uputstvo.

Ne bacajte pakovanje proizvoda bez upotrebe proizvoda ili bez
uvjeravanja da ispravno funkcionise.

Nemoijte koristiti proizvod ako je njegova dodatna oprema
odsutna, slomljena ili ostecena.

Nemoijte koristiti uredaj u druge svrhe osim u svrhe navedene

u ovom prirucniku. (Ne koristite ga za susenje odjece ili za
zagrijavanje zivotinja ili biljaka.)

Kada ne koristite uredaj, okrenite funkcijsko dugme na
Jisklju¢eno” i iskljucite uredaj. Ne vucite kabl za napajanje dok ga
iskljucujete. Iskljucite proizvod iz mreznog napona.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.

Ne koristite proizvod kada je kabl za napajanje ostecen i pozovite

ovlasteni servis.

Nemoijte koristiti svoj grijac ako je ostecen usljed transporta,

isporuke ili skladistenja. U tom slucaju pozovite ovlasteni servis.

Grijac se ne moze koristiti sa programatorom, tajmerom ili bilo

kojim drugim podesavanjem koje radi automatski.

Zastita od pozara ovog grijaca je namijenjena da sprijeci direktan

pristup grijnim elementima i mora biti na svom mjestu dok je

grijac u upotrebi.

Ne prekrivajte svoj uredaj niti ga koristite za susenje predmeta.

Vas uredaj ne bi trebalo da se koristi sa drugim uredajem

povezanim na isti kabl za napajanje ili osigurac.

Ee koristite proizvod na mjestima kao $to su kupatila, tus kabine ili
azeni.

Kabl za napajanje ne treba stavljati na vrelo tijelo uredaja ili
blizu njega. Nemoijte praviti dodatak za kabl za napajanje. U
suprotnom, moze dodi do kvara, strujnog udara ili pozara.

15. Ako se vas uredaj nece koristiti duze vrijeme, odlozite ga, ociséen

10
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ili podesen, iskljucite uredaj i uvjerite se da je hladan.
Ne postavljajte grija¢ neposredno ispod uti¢nice.
Nikada ne izlaZite grijne elemente vodi.

Uredaj mora biti isklju¢en tokom instalacije, odrzavanja ili
popravke.

Dok iskljucujete kabl za napajanje, nemoijte izvladiti utikac iz kabla
ili ga dodirivati mokrim rukama, i pazite da ga ne zgnjecite teskim
predmetima.

Iskljucite svoj grija¢ pomocu funkcijskog dugmeta grijnog
elementa i iskljucite ga.

DrZite svoj uredaj na suhom i zatvorenom mijestu.

Vrsite periodi¢no odrzavanje i ¢iséenje svog uredaja u skladu sa
uputstvima u ovom priru¢niku.

Ne koristite grija¢ dok spavate ili ako ste daleko od uredaja.

Izbjegavajte da koristite produzni kabl, jer moZze izazvati pozar
zbog pregrijavanja. Ako morate da koristite produzni kabl, presjek
kabla ne bi trebalo da bude manjiod 2 mm2 (14AW G)

Koristite uredaj na ravnoj povrsini. Uredaj treba koristiti samo na
nogama.

Ne pomijerajte uredaj dok je u upotrebi. Ne dodirujte ureda;j
odmah nakon sto ste ga iskljucili.

Tokom prve upotrebe vaseg uredaja moze doci do malog dima i
mirisa, sto je normalno i v.emenom e nestati.

Prsti ili drugi predmeti ne bi trebalo da se ubacuju u ulazne i
izlazne kanale za vazduh.

Ovaj grijac nije pogodan za upotrebu u plastenicima i
gradilistima.

Mora postojati minimalna udaljenost od 1 metar izmedu uredaja
i biljaka, stvari kao sto su zavjese, drvo, karton, tkanina itd. i drugih
uredaja.

Nemojte rukovati uredajem na udaljenosti od 7,60 m od zapaljivih
i eksplozivnih materijala (benzin, alkohol, itd.) i nemoijte ga
postavljati u blizini motorizovanih uredaja za koje se ne ocekuje
darade.

Osim ako nije obezbijeden nadzor i upravljanje koristenjem
uredaja, ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba
sa fizickim senzornim i mentalnim invaliditetom (ukljucujuci djecu)
ili onih bez nadzora i znanja.



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje kada ih ne prati
odrasla osoba.

Djecu u ovoj starosnoj grupi treba drzati podalje od procesa

kao sto su ukljucivanje uredaja ili njegovo uredenje, Ciscenje i
odrzavanje.

Ovaj uredaj mogu da koriste djeca od 8 i vise godina i osobe

sa nedostatkom fizickih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti, ili
nedostatak iskustva i znanja samo ako su pod nadzoromili
razumiju uputstva u vezi sa njegovom bezbijednom upotrebom i
opasnosti ukljucene.

Djeca ne bi trebalo da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje ne bi trebalo da obavljaju djeca bez nadzora.

Materijali za pakovanje mogu biti opasni za djecu. DrZite
materijale za pakovanje van domasaja djece ili ih odloZite tako sto
cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima za otpad. Ne bacajte
ga sa uobicajenim kucénim otpadom.

UPOZORENJE: Ne pokrivajte grijac da biste sprijecili
pregrijavanje. Nikada ne zatvarajte ventilacione kanale.
UPOZORENJE: Ne pokrivajte svoj uredaj niti ga koristite za
susenje predmeta.

UPOZORENJE: Ne koristite proizvod na mjestima kao sto su
kupatila, tus kabine ili bazeni.

OPREZ! Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati veoma vruci
i izazvati opekotine. Ako ima djece, osoba sa invaliditetom

ili osoba koje mogu da budu povrijedene zbog uredaja,
posebno budite oprezni prema tim osobama.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

MODEL

SNAGA

KLASA

NAPON

FREKVENCIJA

PC250WH

2500W

220V-240V~

50Hz-60Hz

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim pravilima i direktivama na snazi.

= NAPOMENA

Vrijednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim stampanim dokumentima priloZzenim uz proizvode su vrijednosti
dobijene u laboratorijskom okruzenju u skladu sa relevantnim standardima. Ove vrijednosti se mogu promijeniti u

zavisnosti od upotrebe i uslova okoline proizvoda

INSTALACIJA

Vas uredaj je potpuno spreman za upotrebu i ne zahtijeva nikakvu montazu ili elektri¢nu vezu.

(1) oprez:

Prije ukljucivanja, uvjerite se da je napajanje u polozaju OFF.

INSTALACIJA NA ZID

e Ako Zelite da ga postavite na zid, nemojte montirati nozice.
e Vas grija¢ se moze koristiti okagen na zid. Vas grija¢ treba da bude postavljen horizontalno u skladu sa minimalnom
razdaljinom koju treba pratiti (slika 1).

¢ Da biste svoj grija¢ okacili na zid, potrebno je da koristite 2 $arafa i 2 tiple koje ste dobili uz proizvod. Izbusite rupe za
Sarafe u zidu sa razmakom od 480 mm.

e Okacite uredaj na zid i priévrstite ga horizontalno pomocu rupa za pri¢vriéivanje (slika 2).

Slika 1

Prebacivanje 0w |
F

koraka | @Fi

| —m— |

480 mm
® ©)

dugme za podesavanje

1. pozicija
2. pozicija

P N | K

Slika 2

Dimenzije za kacenje na zid

50cm

Min.50 cm
T

Min. E)
50 cm
€ >
E)

v
1

Min. 10 cm

!

Max. Zf =



UPRAVLJANJE UREDPAJEM

Pri¢vrstite noge na tijelo vaeg grija¢a pomodu $arafa prikazanih na slici 2.

e Nakon $to postavite svoj grija¢ u jedan od polozaja prikazanih na slici, ukljucite ga u uti¢nicu sa uzemljenjem.
® Moze doci do dima i mirisa usljed prve upotrebe vaseg grijaca.

¢ Svojim grijaem mozete upravljati u dva koraka, male snage i velike snage.

* Mozete da koristite svoj grija¢ na zeljenom nivou temperature izmedu 11 9.

ODRZAVANJE | CISCENJE

¢ Prije nego $to pocnete da &istite svoj uredaj, iskljucite uredaj, izvucite kabl za napajanje radi bezbednosti i sacekajte da se
uredaj ohladi.

® Spoljnu povriinu uredaja treba Cistiti mekom, pamuénom, blago vlaznom krpom ili mekom cetkom.

¢ Nikada ne koristite abrazivna sredstva ili rastvarace za ¢iscenje grijaca.

¢ Ne distite proizvod supstancama kao $to su benzin, razrjediva¢ itd. koje mogu korodirati ili ostetiti proizvod.

¢ Ove supstance mogu ostetiti plasti¢ne dijelove.

¢ Nemoijte distiti uredaj pomodu pamnih cistaca.

¢ Ne izlaZite svoj uredaj vodi.

¢ Nikada ne uranjajte proizvod u te¢nost radi ¢is¢enja.

RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rjesenje
Uredaj mozda nije priklju¢en Ubacite utika¢ u utiénicu.
. . Uredaj nije ukljucen Pokrenite uredaj.
Uredaj ne radi : e o s
Nema struje u utiénici Pokusajte sa drugom uti¢nicom
Kabl je mozda ostecen Pozovite ovlasteni servis
Uredaj je veoma vruc Uredaj je mozda radio predugo Pustite da se uredaj ohladi
Uredaj se automatski zaustavlja | Aktiviran je sigurnosni sistem na Pustite uredaj da se ohladi, ako se problem
dok radi. uredaju. nastavi, pozovite ovlasteni servis.

SKLADISTE

Kada skladistite svoj uredaj, moZete umotati kabl za napajanje i staviti ga u postolje na zadnjoj strani uredaja.
Prije namotavanja kabla za napajanje, svakako morate sacekati da se uredaj ohladi.
Kada nije u upotrebi, drzite uredaj na suhom mjestu.

DOSTAVA | TRANSPORT

Uredaj se mora transportovati u originalnom pakovanju ili u dobrom i mekom pakovanju kako bi se sprijecilo ostecenje
uredaja. Pratite znakove na pakovanju.

RECIKLIRANJE: N
POGODNO ZA EEE REGULATIVU. " g

WEEE: Ovaj uredaj ne treba odlagati jer se sastoji od dijelova koji se mogu reciklirati u skladu sa WEEE direktivama.
Obratite se najblizem sabirnom centru da biste reciklirali ovaj uredaj. Drzite materijale za pakovanje van domasaja djece
ili ih odlozite tako $to cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima za otpad. Ne odlazite svoj uredaj i njegovu ambalazu sa
obiénim kuénim otpadom.
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" BG | MHCTPYKLS 3A YNIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B buTa.
MpoueTteTe BHMMaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba npeaw Aa 13nosssarte ypeaa.
* [lpenn oa MOHTUPaTe 1 N3non3BaTe NPOAYKTa, NpoYeTeTe
PBbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.
® OcobeHo CTPUKTHO crnasBanTe MHPopMaLmsTa 3a 6e3omnacHoCT.
CobxpaHsiBaliTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS Ha IECHOAOCTBIMHO
MSICTO, Tbi1 KaTo Moxe Aa Bu notpsibea no-kbcHo.
* Mons, uManTe npensua, 4e ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens
MOXe [a € BaJIMAHO V1 3a APy MOAENN.
¢ CnasBaiTe MHCTPYKLUMUTE, 3a Aa U3M0JI3BaTe YCTPOMCTBOTO CU
eeKTVMBHO MO OTHOLLEHME Ha KOHCYMaLMsiTa Ha eHeprus.
* BaLueTo ycTponcTBO e npeaHasHavyeHo 3a AoMallHa ynotpeba. He e
NoAXOAsLLO 3a TbProBcka ynotpeba.
® HalueTo Apy>KeCcTBO He HOCK OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHWNS
WAV LLETU, MPUYMHEHM OT HeCnasBaHe Ha NHCTPYKLMKTE B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

(1) BHUMAHME!

3a fla nsberHeTe Npeamn3BUKBaHe Ha Noxap, TOKOB yaap U
HapaHsBaHe, NpoYeTeTe BHUMATEHO MepPKMTE 3a He30MacHOCT 1
cnepBanTe npenynpexaeHuaTa.

/N NPELYNPEXXAEHME!

He nsnonseavte npofyKTa, ako YacTUTe My Ca CHYNeHU NUu
nospeneHu! KoHcyntupaiiTe ce ¢ Ha-b6nm3kmsa oTopusmnpaH
npofasay. Hue He npennarame GesnnatHa NogapbXKKa M MOHTaX.
KnueHTbT € OTroBOpeH 3a MOHTUPaHETO.

= 3ABEJIEXXKA

CToMHOCTUTE, MOCOYEHM BbPXY €TUKETUTE Ha ypea Vv B APYrv NevaTHU AOKYMEHTU, MPefoCTaBeH C U3ensTa, ca
CTOMHOCTUWTE, MOJy4eH B 1abopaTtopHa cpefa No OTHOLLEHWE Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTU. Tean CTOMHOCTU MoraT Aa
ce NMPOMEHST B 3aBUCKUMOCT OT ynoTpebaTa Ha ypeaa v yCrioBuUsiTa Ha OKosiHaTa cpefa.

CoobpassiBaHe ce c okosiHaTa cpefa, bes aa speu
Ha npupoparta.

B cvoTeeTcTBME € PernamenTa 3a oTnagbumte ot eNIeKTPUYEeCKO 1 efIeKTPOHHO oGopy,u,BaHe‘



@ BHUMAHME!

ToBa nspenve e NnponsBefeHoO B CbOTBETCTBME C NpaBusiaTa 3a
BesonacHocT. HecboTBeTcTBalLaTa ynoTpeba Moxe Aa HaBpeau Ha
4yoBeKa, yCTPOWCTBOTO WM OKOJTHaTa cpefa.

NPEAYTPEXXKAEHNA 3A BESONACHOCT

1.

10.

1.
12.

MNpenn oa n3nonseate ypena, NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
NoTpebuTens 1 ro 3anaseTe, 3a 4a ce KOHCYNTUPaTe C HEro B
HbvaeLle. Ako npefocTaBuTe ypena Ha 4pyro nvue, npejanTe ro
3ae4HO C TOBa PbKOBOACTBO.

He nsxsbpnsiite onakoskaTa Ha ypena, 6e3 aa cTe ro 1snosssany
nnu 6es fa cTe ce yBepun, ye Ton GyHKLMOHMPA NPaBUIHO.

He n3nonaeanTe ypena, ako IMNCBaT akcecoapw, CHYNeHn ca nnm
ca NnoBpefeHu.

He nsnonseante yCTPOMCTBOTO 3a APYru LieSIv, OCBEH 3a
NMOCOYeHUTE B TOBa PbKOBOACTBO. (He ro n3nonssanTe 3a cyLueHe
Ha Apexu UK 3a No4abpPXKaHe Ha TOMIMHATA Ha XXMBOTHU UK
pacTeHus).

KoraTo He 13nonssaTe yCTPOMCTBOTO, 3aBbpTeTe PYHKLIMOHAHUS
OYTOH B NOJSIOXEHME “U3KITHOUEHO” U U3KITIOYETE YCTPOMNCTBOTO

OT enekTpuyeckaTa Mpexa. He nsgbpnearite 3axpaHBaLLms
Kaben, JoKaTo M3K/YBaTE 3axpaHBaHeTo. V3nonassanTe ypena ¢
MOAXOOALLO MPEXOBO HarnpexXeHue.

He ocTassinTe yctponctesoTo bes Hapgz3op, 4OKaTo € B
ekcroaTaums.

He v3nonssaiite NnpomykTa, Korato 3axpaHBaLumaT kaben e
noBpefaeH 1 ce obageTe B OTOPU3MPaH CEPBI3.

He nsnonssante otonauTenHus ypem, ako € NoBpeAeH No BpemMe
Ha TPaHCMOPTUPaHeTO, OCTaBKaTa WK CbXxpaHeHneTo. B Takbs
Clyyan ce obapeTe B OTOpU3MPaH CepBu3.

OtonnuTtenHuar ypen He MOXe Oa Ce N3IMOJ13Ba C NPOorpamMaTtop,
TanMep nn apyra HaCtponka, KOATo pa60T|/| adBTOMaTmM4HO.

Npepna3HaTa peLueTka Ha TO3M OTOMJIUTENEH YPEea, UMa 3a Lier
[la NpefoTBpaTh NPeKUsa OCTbI A0 HarpeBaTeIHUTE eNIEMEHTU U
TpsibBa Aa ObAe Ha MACTOTO CU, [OKATO OTOMIUTENHUST ype[, ce
M3Mo3Ba.

He nokpuBauTe yCTPOMCTBOTO M He ro M3MNO3BalTe 3a CyLLEHE Ha
KaKBUTO 1 fa buno npegmeTu.

YCTponcTBOTO He TpsbBa Aa ce 13nosi3ea 3ae4HO C ApYro
YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM ChLLIMA 3axpaHBaLL, kKaben nnm
npegnasuren.



13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.
27.

28.
29.
30.

He n3nonsBaiite ycTponcTBOTO Ha MecTa KaTo HaHu, oyl KabuHm
WM NITyBHU BacenHn.

3axpaHBaLmAaT kaben He TPsOBa fa ce NOCTaBs BbPXy ropeLLms
KOPMYC Ha YCTPOWCTBOTO Un B 6/1M30CT Ao Hero. He 13nonasanTte
YObIIXKUTEN 3a 3axpaHBaLyms kaben. B npotueer ciyyait Toa moxe
[ia NMPUYMHU HEN3MPABHOCT, TOKOB yap Wi Nnoxap.

AKO ypenbT Hama fa Obae M3Non3BaHo Ob/ro Bpeme, e obae
MECTEHO, MOYMCTBAHO WU PErYINPAHO, N3KJTKOYETE YCTPONCTBOTO
OT KOHTaKTa 1 ce yBepeTe, Ye € N3CTUHASO.

He nocrtaBante otonnutenHus Ypea HernocpencrBeHO 0 KOHTaKTa.

Hwkora He nsnarante HarpeBaTes/IHUTE €JIEMEHTU Ha
Bb3O0ENCTBMETO Ha BOOa.

YCTponcTBOTO TpsibBa Aa Obae N3KIYEHO OT eflekTpuyeckaTa
Mpexa Mo Bpeme Ha MOHTax, MOAAPBLXKKA U PEMOHT.

KoraTto mnskntousate 3axpaHBaLLms kaben, He n3gbpnsanTe
Llerncena kaTo 3axsalliaTe kabea, He ro [JOKOCBaTe C MOKPM pblie
1 BHMMaBaWTe Ja He ro cMaykaTe, KaTo ro OCTaBsiTe MOA, TEXKM
npegmeTu.

N3kntoueTe oTonnutenHus ypes, ¢ nomoLuTta Ha byHKLUMOHaIHNS
OyTOH Ha HarpeBaTesIH1S eNTEMEHT W IO U3K/ToYeTe OT
enekTpuyeckaTa Mpexa.

CobxpaHsiBaiTe ypeaa B CyX0, MPOXI1aAHO 1 MPOBETPUBO MSICTO.

|/|3B'bpl_I_IBaPITe neprogmnyHa nognpb>XXKa v No4YNCTBaHe Ha
YCTPOUNCTBOTO CbI1aCHO NHCTPYKLMNTE B TOBa PbKOBOACTBO.

He nznonseaite otonnutenHusa ypen, [OKaTO CnvTe UM ako CTe
faney oT yCTPOUCTBOTO.

N3bsireanTe fa n3nonssare yabikuTes, TOM MOXe Aa Npeamn3surka
noxkap nopaan nperpsisaHe. AKo ce Hanara fa nsnonssare

ObIIKUTEN, CEYeHUETO Ha kabena He TpsibBa Aa e No-Masko ot 2
mm2 (14AWG).

[NocTaBeTe yCTPONCTBOTO BbPXY MSIOCKA U PaBHa MOBBPXHOCT.
YcTponcTBOTO TpsibBa Aa ce 13Mosi3Ba Camo C NpUKpeneHnTe
KpadeTa.

He npemectBanTe ypena no Bpeme Ha ynotpeba. He gokocsante
YCTPOWCTBOTO HEMOCPEACTBEHO Crief U3KITKOUYBAHETO My.

[No Bpeme Ha mbpBaTa ynoTpeba Ha yCTPOMCTBOTO MOXE Aa ce
NOSIBU J1IEK 1M 1N MUPU3Ma, TOBa € HOPMAaJTHO U LLLe N34e3He C
BPEMETO.

He nocraesainTe npbctuTe CU MM Opyrv NpeamMeTy B KaHanuTe 3a
BXOZ, M M3X0[, Ha Bb3ayXa.

To3n oTonnuTeneH ypen He e NoAXOAsILL, 3a U3MOJI3BaHe B
OpaHXepun 1 CTPOUTESTHN 0DEKTU.

TpsibBa fia Ma MUHWMAaIHO PascTosiHe OT 1 MeTbp Mexay



31.

32.

33.
34.

35.

36.
37.

38.

39.
40.
41.

YCTPOWCTBOTO U XMBUTE OOEKTU, MaTepmrasn KaTo 3aBeCu, IbpBO,
KapTOH, NaT U T.H. 1 ApYyr1 obekTu.

He n3nonssaite yCTPONCTBOTO Ha pascTosiHWe rno-masnko ot 7,60 m
OT 3ananiMu 1 eKCrJI03MBHU MaTepurani (GeH3mH, ankoxon v p.) u
He ro nocTaBsanTe B OAM30CT O MOTOPU3MPAHN YCTPOWCTBA, KOUTO
He ce ovakBa Aa ObAaT B ekcriioataums.

ToBa ycTponCTBO He e NpefAHa3HavYeHo 3a U3nos3BaHe OT mua C
bU3MYECKM, CEH30PHN NV YMCTBEHN YBPEXAaHWS (BKIIIOUNTENHO
Aeua) unm ot nnua 6es Hag3op WY NO3HaHWS, OCBEH KOraTo

Te ca Nof, HabstoLeHne U yrpas/ieHre Ha U3MO3BaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

Heua nopg 3-roguuwiHa Bb3pacT TpsbBea fa ce gbpyKaT Haganeye,
KOraTo He ca HabsofaBaHu OT Bb3pacTeH.

[HeuaTta oT Tasn Bb3pacToBa rpyna Tpsbsa Aa ObaaT AbpskaHu
HacTpaHa OT NPOoLLEeCH KaTo HanpuMep BKITIOYBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO WM NMOJPEXAAHETO, MOYUCTBAHETO 1 NOAAPBXKKaTa
My.

Tosn ypen, moxe fa ce 13non3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT oT 8 1 noseve
FOAMHU W WA C HamaneHu GU3nYeckn, CeTUBHU UM NCUXNYECKN
CMOCOBHOCTUN NN C HEQOCTAaTBLYHO OMUT U NMO3HaHWS, ako Te ca Nof,
HabnoAeHVe UK ca MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO M3MOJ3BaHETO Ha
ypeZfa no 6esonaceH HauMH 1 OCb3HaBaT OMacHOCTUTE, CBbP3aHM
HeroBaTa ekcroaTaums.

Heuata He TpsbBa ga cn urpast ¢ ypepa. lNouncreaHeTo u
nogapbXKaTa He CriefiBa [ia Ce U3BbpLUBAT OT AeliaTta 6e3 Hagzop.

OnakoBbYHMTE MaTepuanu MoraT fa 6baat onacHu 3a gelara.
CobxpaHsiBalTe ONakoBbYHUTE MaTEPUaN Ha MecTa, HeLOCTbMHM
3a 4eLa, Unn rv U3XBbpIISNTe, KaTo M1 pasfesivte B CbOTBETCTBUE C
NHCTPYKLMUTE 3a ynpaBfieHve Ha oTnagblumTe. He rn n3xebpnsinTe
3aeHO C OBUKHOBEHWNTE BUTOBM OTNabLM.

NPEOYNPEXAEHUE: He nokpuBauTe otonnutenHus ypea, 3a
Aa npeporBpaTuTe nperpsisaHeTo my. Hukora He 3aTBapsiute
BEHTWIALUMOHHUTE KaHaNWn.

NPEAYNPEXXAEHUE: He nokpusaite ycrgoﬁcmom U He ro
M3noN3BaMTe 3a CylleHe Ha KaKBUTO U fa buno npepgmeTu.

NPEOYNPEXXAEHUE: He nsnonssanTte ycTpoMCcTBOTO Ha
MecTa KaTo 6aHu, Ayl KaBUHU UK NYBHU GacerHu.

BHUMAHME! Hakou yacTtu Ha ypeaa Morar fa ce HaropeLusT

M Aa npeauvsBMKaT usrapsiHus. AKo Mma aeua, xopa ¢
BPeXAaHUs WIN XOpa, KOUTO MOraT fia ce HapaHST OT ypeaa,
bAeTe 0co6eHO BHUMAaTESTHU KbM Te3U Xopa.



TEXHNYECKN CMNEUNONKALN

Mopen MowHocTt Knac Hanpexenue YecroTa
PC250WH 2500W I 220V-240V~ 50Hz-60Hz

To3n NPOAYKT € Npoun3BefeH B CbOTBETCTBME C ,D,e;ICTBaLLLMTe npaswnna n ANPEKTNBU 3a 6e3OI'IaCHOCT.
—_—
= 3ABEJIEXXKA
CTOI;IHOCTVITG, NMOCOYEHN BbPXY €TUKETUTE Ha ypeaa Wiv B APYrv nevdaTtHn JOKYMEeHTU, NpenocTaBeHn C n3fenmnaTa, ca

CTONHOCTUTE, nonyyeHv B na6opaTopHa cpefa rno OTHOLUEeHME Ha CbOTBETHUTE CTaHA4apTw. Tesn cToMHOCTM MoraT Aace
NPOMEHAT B 3aBUCMOCT OT yHOTpe6aTa Ha ypefa v ycsioBmaTa Ha OKoJiHaTa cpepa.

MOHTWNPAHE

Bawweto yCI'pOl?ICI’BO € HaMb/IHO rOTOBO 3a yI'IOTpeGa 1 He 13ncKBa criobssaHe nn OCbLUEeCTBABaHE Ha eNTeKTPUYeCK CbeANHEHNA.
(1) BHUMAHME!

Mpeav fa BKIIOYMTE YCTPOMCTBOTO KbM eNleKTpUYeckarTa Mpexa, yBepeTe ce, ye 3axpaHsaHeTo e B nonioxexve OFF
(N3knoyeHo).

MOHTUPAHE HA CTEHA

* AKo XenaeTe fja MOHTMpaTe ypefa Ha cTeHata, He MOHTUpaiiTe KpadeTarta.

* BalwumaT oTonnuTeneH ypea Moxe Aa ce U3nos3sa okauyeH Ha cteHata. BawusaT otonnureneH ypep tpsabsa fa ce nocrasu
XOPW3OHTAsHO B CbOTBETCTBME C MUHKMAIIHOTO Pa3CTosH1e, KOoeTo Tpsibea aa ce cnassa (Purypa 1).

® 3afa okauyuTe OTOM/IUTENHWS ype[ Ha CTeHaTa, TpsbBa Aa usnonssare 2 BuHTa 1 2 fobena, [LOCTaBEH C U3LeNNEeTO.
Mpobuiite oTBOPUTE 3a BUHTOBE B CTeHaTa Ha pasctosHue 480 Mm.

e OkauyeTe yCTPOWCTBOTO Ha CTeHaTa 1 ro 3akpereTe XOPU30oHTaIHO C MOMOLLTa Ha OTBOpWTe 3a 3akpensaHe (Purypa 2).

480 mm
Qurypa 1
Pasmepwm Ha cTeHHUTe OTBOpM
ByToH 3a
we  wn | PETYNVIPaHE Ha
5 \ | Temnepartypata J
Crbrikos | 7 /
npesKto- ¢ : - 50 cm Min.50 cm
ubaren e 1-Ba nosnums o] i E)
- 2-pa nosunums
O] Min. E)
50 cm
/—‘ o] < Myl E)
- «— «— (ﬂ
« « .
A s g ? Mimhoem —

Qurypa 2




PABOTA C YCTPOWCTBO

MoHTupaiiTe kpayeTaTa KbM KOPMyca Ha OTOMIMTENHUA ype[, C BUHTOBETE, KakTo e nokasaHo Ha Purypa 2.

o Criep KaTo NoCTaBUTE OTOMINTEHUS YPEA, B efjHa OT NO3ULMWTE, MOKa3aHn Ha GpUrypaTa, ro BKIIoYETE B 3a3eMeH KOHTAKT.
® Bb3MOXHO e fla ce NosBAT UM 1 MUPV3Ma MPY MbPBOTO M3MO3BaHE Ha BalLUs OTONNMUTENeH ypes,.

o OTONMTENHUAT ypes MOXe Aa PaboT Ha [iBe CTBIKM - MPU HACKA MOLLHOCT 1 BUCOKA MOLLIHOCT.

* MoxeTe fa perynvpare XenaHoTo HUBO Ha TemnepaTypaTta mexay 11 9.

NOALPBEXKA N TMOYNCTBAHE

¢ [lpenw Aa 3anovHeTe Aa NouYMcTBaTe yCTPOMCTBOTO, OT CbObpakeHust 3a 6e30MacHOCT ro U3koYeTe ro ot
dyHKUMOHaNHWs ByToH, 3BaAeTe 3axpaHBaLLms kabes OT KOHTaKTa 1 u3dakanTe yCTPOMCTBOTO fa U3CTUHE.

e BbHLIHATa NOBBPXHOCT Ha YCTPOWCTBOTO TpAbBa fa ce MOYMCTY C MeKa, Mamy4Ha, IEKO BiaxkHa Kbpra v Meka YeTka.

® Hukora He usnonssainTe abpasnBHY MaTePUanM UM Pa3TBOPUTENM 3a NMOYUCTBAHE Ha OTOMIUTENHUS YPEes.

® He nouuncTsaiite ypeda C BeLLeCcTBa KaTo GEH3VH, paspeanTes v T.H., KOUTO Lie [OBefaT A0 KOPO3Ws Uv nospeaa Ha
npogykra.

* Tesu BelecTBa MoraT Aja MOBPEASAT MJacTMacoBUTE HaCTy.

® He nouncTBaiiTe yCTPOWCTBOTO C ypeam 3a noYncTeaHe ¢ napa.

® He n3naraiiTe yCcTPOMCTBOTO CU Ha Bb3AENCTBMETO Ha BOAA.

® Hukora He noTansiTe ypefa B KakBaTo 1 [ia € TEYHOCT 3a MOYMCTBaHe.

OTCTPAHABAHE HA HEMI3IMPABHOCTU

Mpo6nem MpuunnHa Pewenune

Bkntouete wiencena B KOHTakTa.
CrapTupaiiTte ycTpONCcTBOTO
OnwTaiiTe fa BKOUMTE ypeaa B Apyr
KOHTaKT

ObapeTe ce B OTOPU3NPAHUS CEPBII3

Bb3MoXHO e ycTponcTBOTO fa He e BK/IOYEHO B KOHTaKTa
YcTponcTBoTo He YCTPOWCTBOTO He € BKIIOYEHO OT GyHKLMOHAHWS ByTOH
pabotn B koHTakTa HfMa 3axpaHBaLLO HanpexeHne

Bb3amoxHo e kabensT fa e nospeneH

YcTponcTsoTo e

YcTponcTBOTO MOXe Aia € paboTuio TBbPAE AbIro OcTaBeTe ycTPONCTBOTO Aa Ce OX1aan
MHOrO ropeLlo

YctporictBoTo . OcTaBeTe yCTPONCTBOTO Aa Ce Ox1aan,
Cunicremara 3a 6€30MacHOCT Ha YCTPOWCTBOTO ce €

cnupa asTomatasKo, | aKko NpobnemMsT Npoab/IXy, ce obapete

fiokato pabotu. pana. B OTOPW3MPaH CepBU3.

CbXPAHEHWNE

Korato cbxpaHsiBaTe yCTPOCTBOTO, MOXETE [ia yBUETE 3axpaHBaLLyvs kaben v Aa ro cnoxure B noctaskata Ha repba Ha
yctpoiictsoTo. Mpean Aa HasreTe 3axpaHBaLLms kabes, 3aabXnTeNnHo Tpsibsa fa n3dyakarte yCTPOMCTBOTO Aa U3CTUHE.
KoraTto He n3nonasate yCTPOMCTBOTO, FO CbXpPaHsABaNTe Ha CyXxO MSCTO.

HOCTABAHE 1 TPAHCIOPTPAHE

YcTponcTBoTo TpsibBa Aa ce TPaHCNopTUpa B OpUriHaiHaTa My OnakoBKa Uiav B NOAXOAsLLA M MeKa OMNakoBKa, 3a Aa ce
npenoTepaTy NoBpeda Ha yctpoicteoTo. Crefpaiite 3HaLmMTe BbPXy OnakoBkaTa.

PELIVIKJIVIPAHE: B CbOTBETCTBVIE C  ,
PEFIAMEHTA 3A EJTEKTPUYECKO U &
ENTEKTPOHHO OBOPYIBAHE, e

OTnaabLy OT eNIeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO oGopyasaHe (OEEO): Tosa ycTpoiicTBo He TpsbBa Aa ce U3XBbPIIA KaTo
oTnaAbK, Thil KaTo ce CbCTOM OT YacTu, KOUTO MoraT Aa 6baaT peunknnpaHn B cboTBeTcTBME C AnpekTrute 3a OEEO.
CebpykeTe ce ¢ Haln-bnmnskus LeHTbp 3a cbbupaHe Ha oTnagbLy, 3a Aa peuukanpare Tosa ycTpoincteo. CbxpaHsisaiite
OMNakKoBbYHUTE MaTepunaan Ha MecCTa, HeAOCTbMHW 3a Aeua, in rm I/I3XB'pr'I9HZTe, KaTo rv pasnennte B CboTBeTCTBUE C
VHCTPYKLMUTE 3a yNpaBieHve Ha oTnagbuumte. He UsxBbprsiiTe yCTPOMCTBOTO 1 ONakoBKaTa My 3aeHO C OBUKHOBEHWTE
BUTOBM OTNaAbLUMN.
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CHR UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

O

* Procitajte upute za uporabu prije instalacije i upotrebe samog
proizvoda.

* Posebno pratite mformacue o sigurnosti. Cuvajte upute za uporabu na
lako dostupnom mijestu jer ¢e vam mozda naknadno zatrebati.

® Imajte na umu da ove upute mogu vrijediti i za druge modele.

* Pratite upute kako biste efikasno koristili svoj uredaj u smislu potrosnje
energije.

* \/as uredaj je predviden za uporabu u domacinstvu. Nije pogodan za
komercijalnu uporabu.

* Nasa tvrtka nije odgovorna za bilo kakve ozljede ili Stete uzrokovane
nepostivanjem naputaka u uputama za uporabu.

(1) oprez:

Da biste izbjegli izazivanje pozara, strujnog udara i ozljeda, pazljivo
proditajte sigurnosne mjere i slijedite upozorenja.

[\ UPOZORENJE!

Ne koristite proizvod ako su njegovi dijelovi polomljeni ili osteceni!
Kontaktirajte najblizeg ovlastenog prodavaca. Nemamo besplatan
servis odrzavanja i montaze. Kupac je odgovoran za instalaciju

= NAPOMENA

Vrijednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim tiskanim dokumentima prilozenim uz proizvode su
vrijednosti dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s relevantnim standardima. Ove vrijednosti se mogu
promijeniti ovisno od nacina upotrebe i uvjeta u okolisu proizvoda.

Postuje okoli§ bez Stete za prirodu. < €

Sukladno WEEE regulativi.
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@ OPREZ!

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim propisima.
Nesukladna uporaba moze stetiti osobi, uredaju ili okolini.

SIGURNOSNA UPOZORENJA

1. Procitajte upute za uporabu prije upotrebe proizvoda i sacuvajte
ih za konzultacije u buducnosti. Ako svoj proizvod dajete drugoj
osobi, dajte ga uz ove upute.

2. Ne bacajte ambalaZu proizvoda bez prethodne provjere
proizvoda ili da se niste uvjerili da ispravno radi.

3. Ne koristite proizvod ako nedostaje njegova dodatna oprema,
ako je slomljena ili ostecena.

4. Ne koristite uredaj u druge svrhe osim u svrhe navedene u ovom
prirucniku. (Ne koristite ga za suSenje odjece ili za zagrijavanje
zivotinja ili biljaka.)

5. Kada ne koristite uredaj, okrenite funkcijski gumb na ,iskljuc¢eno/
OFF" i iskljucite uredaj. Ne vucite kabel za napajanje dok ga
iskapcate. Iskljucite proizvod iz mreznog napona.

6. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.

7. Ne koristite proizvod kada je kabel za napajanje ostecen i
pozovite ovlasteni servis.

8. Nemoijte koristiti svoj grijac ako je ostecen tijekom transporta,
isporuke ili skladistenja. U tom slucaju pozovite ovlasteni servis.

9. Grijac se ne moze koristiti sa programatorom, tajmerom ili bilo
kojim drugim podesavanjem koje radi automatski.

10. Zastita od poZzara ovog grijaca namenjena je sprecavanju
direktnog pristupa grijacim elementima i mora biti na svom
mjestu dok je grijac u upotrebi.

11. Ne prekrivajte svoj uredaj niti ga koristite za susenje predmeta.

12. Vas uredaj se ne bi trebao koristiti sa drugim uredajem
povezanim na isti kabel za napajanje ili osigurac.

13. Ne koristite proizvod na mjestima kao $to su kupaonice, tus
kabine ili bazeni.

14. Kabel za napajanje ne bi trebali stavljati na vruce tijelo uredaja
ili blizu njega. Nemoijte rabiti dodatke na kabelu za napajanje. U
suprotnom, moze dodi do kvara, strujnog udara ili pozara.

15. Ako se vas uredaj nece koristiti duze vrijeme, odlozite ga, ociséen
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16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

ili podesen, iskljucite uredaj i uvjerite se da se ohladio.
Ne postavljajte grija¢ neposredno ispod uti¢nice.
Nikada ne izlaZite grijace elemente vodi.

Uredaj mora biti iskljucen tijekom instalacije, odrzavanja ili
popravka.

Dok iskljucujete kabel za napajanje, nemoijte izvlaciti utikac iz
kabela ili ga dodirivati mokrim rukama, i pazite da ga ne zgnjecite
teskim predmetima.

Iskljucite svoj grija¢ pomocu funkcijskog gumba grijaceg
elementa i iskopcajte ga.

DrZite svoj uredaj na suhom i zatvorenom mijestu.

Radite periodi¢no odrZavanje i ¢iséenje svog uredaja u skladu sa
uputama u ovom prirucniku.

Ne koristite grija¢ dok spavate ili ako ste daleko od uredaja.

Izbjegavajte koristiti produzni kabel, jer moZe izazvati pozar zbog
pregrijavanja. Ako morate koristiti produznl kabel, presjek kabela
ne bi smio biti manji od 2 mm2 (14AWG)

Koristite uredaj na ravnoj povrsini. Uredaj treba koristiti samo na
njegovim nogama.

Ne micite uredaj dok je u upotrebi. Ne dodirujte uredaj odmah
nakon sto ste ga iskljucili.

Tijekom prve upotrebe vaseg uredaja moZe dodi do pojave
manjeg dima i mirisa, $to je normalno i s viemenom ce nestati.

U ulazne i izlazne kanale za zrak ne smijete ugurivati prste ili druge
predmete.

Ovaj grijac nije pogodan za uporabu u plastenicima i na
gradilistima.

Mora postojati minimalna udaljenost od 1 metra izmedu uredaja i
biljaka, te stvari kao sto su zavjese, drvo, karton, tkanina itd., te od
drugih uredaja.

Ne rukujte uredajem na udaljenosti manjom od 7,60 m od
zapaljivih i eksplozivnih materijala (benzin, alkohol, itd.) i nemojte
ga postavljati u blizini motoriziranih uredaja za koje se ne ocekuje
darade.

Osim ako nije osiguran nadzor i upravljanje pri koristenju uredaja,
ovaj uredaj nije namenjen za uporabu od strane osoba sa fizickim,
senzornim i mentalnim invaliditetom (ukljucujuci djecu) ili onih s
nedostatkom iskustva i znanja.
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Onemoguditi pristup djeci mladoj od 3 godine bez nadzora
odrasle osobe.

Djecu u ovoj starosnoj grupi treba drzati udaljenima od procesa
kao sto su ukljucivanje uredaja ili njegovo postavljanje, Ciscenje i
odrzavanje.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina i osobe sa
nedostatkom fizickih, senzornih ili mentalnih sposobnosti, ili oni
s nedostatkom iskustva i znanja, samo ako su pod nadzorom ili
razumiju upute vezane uz njegovu sigurnu upotrebu i ukljuc¢ene
opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati sa uredajem. Ciséenje i rukovanje
uredajem ne bi smjela obavljati djeca bez nadzora.

Materijali za pakiranje mogu biti opasni za djecu. DrZite materijale
za pakiranje van dosega djece ili ih odlozZite tako sto Cete ih
klasificirati sukladno uputama za odlaganje otpada. Ne odlazite
uredaj sa obi¢nim kuénim otpadom.

UPOZORENUJE: Ne pokrivajte grijac kako biste sprijecili
pregrijavanje. Nikada ne zatvarajte ventilacijske/zracne
kanale.

UPOZORENJE: Ne pokrivajte svoj uredaj niti ga koristite za
susSenje predmeta.

UPOZORENJE: Ne koristite proizvod na mjestima kao sto su
kupaonice, tus kabine ili bazeni.

OPREZ! Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati jako vrudi
i izazvati opekline. Ako se u blizini nalaze djeca, invalidne
osobe ili osobe koje mogu biti ozlijedene ovim uredajem,
zadrzite poseban oprez prema tim osobama.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

MODEL

SNAGA

KLASA

NAPON

FREKVENCIJA

PC250WH

2500W

220V-240V~

50Hz-60Hz

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim propisima i direktivama na snazi.

= NAPOMENA

Vrijednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim tiskanim dokumentima prilozenim uz proizvod su vrijednosti
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s relevantnim standardima. Ove vrijednosti se mogu promijeniti ovisno od
nacina upotrebe i uvjeta u okolidu proizvoda.

INSTALACIJA

Vas uredaj je potpuno spreman za uporabu i ne zahtjeva nikakvo sastavljanje ili dodatno elektriéno povezivanje.

(1) oprez:

Prije ukljucivanja u strujnu mrezu, uvjerite se da je napajanje u polozaju OFF.

INSTALACIJA NA ZID

e Ako uredaj Zelite postaviti na zid, ne montirajte nozice.

e Vas grija¢ se moze koristiti ovjeSen na zid. Vas grija¢ treba biti postavljen vodoravno u skladu sa navedenim minimalnim

razmacima (slika 1).

¢ Da bi svoj grija¢ ovjesili na zid, koristite 2 vijka i 2 tiple koje ste dobili uz proizvod. Izbusite rupe za vijke u zidu sa
razmakom od 480 mm.

e Ovjesite uredaj na zid i pricvrstite ga vodoravno pomocu rupa za pri¢vricivanje (slika 2).

480 mm

Prebacivanje 0w |
F

koraka | @Fi

Termostat

gumb za podesavanje

Slika 1

Dimenzije za pri¢vrc¢ivanje na zid

1. pozicija
2. pozicija

50cm

Min.50 cm
T

Min. E)
50 cm
€ >
E)

v
1

Min. 10 cm

!

Max. Zf =
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UPRAVLJANJE UREDPAJEM

Pri¢vrstite noge na tijelo vaseg grija¢a pomodu vijaka prikazanih na slici 2.

¢ Nakon $to postavite svoj grija¢ u jedan od polozaja prikazanih na slici, ukljucite ga u uti¢nicu sa uzemljenjem.
e Tijekom prve upotrebe vaseg uredaja moze doci do pojave manjeg dima i mirisa.

® Svojim grijaem mozete upravljati u dva koraka, male snage i velike snage.

* Svoj grija¢ mozete koristiti na zeljenom nivou temperature izmedu 11 9.

ODRZAVANJE | CISCENJE

¢ Prije nego $to pocnete distiti svoj uredaj, iskljucite uredaj, izvucite kabel za napajanje radi sigurnosti i pri¢ekajte da se
uredaj ohladi.

e Vanjsku povrsinu uredaja treba istiti mekom, pamuénom, blago vlaznom krpom ili mekom éetkom.

¢ Nikada ne koristite abrazivna sredstva ili otapala za ¢i$éenje grijaca.

¢ Ne distite proizvod supstancama kao $to su benzin, razrediva¢ itd. koje mogu korodirati ili otetiti proizvod.

¢ Ove supstance mogu ostetiti plasti¢ne dijelove.

¢ Nemoijte distiti uredaj pomoéu parnih cistaca.

¢ Ne izlazite svoj uredaj vodi.

¢ Nikada ne uranjajte proizvod u tekucinu radi ¢iséenja.

RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rjesenje
Uredaj mozda nije priklju¢en Utaknite utika¢ u utiénicu.
. . Uredaj nije ukljucen Pokrenite uredaj.
Uredaj ne radi : e o s
Nema struje u utiénici Pokusajte sa drugom uti¢nicom
Kabel je mozda ostecen Pozovite ovlasteni servis
Uredaj je jako vru¢ Uredaj je mozda radio predugo Pustite da se uredaj ohladi
Uredaj se automatski zaustavlja | Aktiviran je sigurnosni sistem na Pustite uredaj da se ohladi, ako se problem
dok radi. uredaju. nastavi, pozovite ovlasteni servis.

SKLADISTENJE

Kada skladistite svoj uredaj, mozete umotati kabel za napajanje i staviti ga u postolje na zadnjoj strani uredaja.
Prije namatanja kabela za napajanje, svakako morate pri¢ekati da se uredaj ohladi.
Kada nije u upotrebi, drzite uredaj na suhom mjestu.

DOSTAVA | TRANSPORT

Uredaj se mora transportirati u originalnoj ambalaZi ili u dobrom i mekanom pakiranju kako bi se sprijecilo osteéenje
uredaja. Pratite znakove na ambalazi.

RECIKLIRANJE: N
SUKLADNO EEE REGULATIVI. " A

WEEE: Ovaj uredaj ne treba odlagati sa obi¢nim otpadom jer se sastoji od dijelova koji se mogu reciklirati u skladu s
WEEE direktivama. Obratite se najblizem prikupnom centru kako biste reciklirali ovaj uredaj. Drzite materijale za pakiranje
van dosega djece ili ih odlozite tako §to cete ih klasificirati sukladno uputama za odlaganje otpada. Ne odlazite svoj uredaj
i njegovu ambalazu sa obi¢nim kuénim otpadom.
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[ HU HASZNALATI UTASITAS

Kizarélag haztartasi hasznalatra.

@ Hasznélat elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatot.

* Atermék telepitése és hasznélata elétt olvassa el a felhasznaldi
kézikonyvet.

* Kiildndsen a biztonségra vonatkozd informacidkat olvassa at. Tartsa
a hasznélati utmutatot kdnnyen hozzaférhetd helyen, mivel késébb
sziksége lehet ra.

* Ne feledje, hogy ez a felhasznéléi kézikonyv tobb modellekre is
vonatkozik.

e Kbvesse az utasitasokat, hogy a késziiléket energiafogyasztas
szempontjabdl hatékonyan tudja hasznalni.

* A készilék haztartasi felhasznalasra készilt. Kereskedelmi hasznélatra
nem alkalmas.

® Sem a gyartd, sem a forgalmazdé nem vallal felelSsséget a
sérllésekért vagy karokért, amelyet a hasznélati Gtmutatdban foglalt
utasitdsok be nem tartdsa okoz.

(1) vieyAzaT:

Atliz, aramités és sériilések elkerilése érdekében olvassa el
figyelmesen a biztonsagi dvintézkedéseket, és tartsa be azokat.

/\\ FIGYELEM!

Ne hasznalja a terméket, ha annak alkatrészei torottek vagy
megsérultek! Forduljon a legkézelebbi hivatalos forgalmazéhoz. A
készulék telepitése a vasarld, illetve az altala megbizott szakember
feladata.

= MEGJEGYZES

Aterméken feltlintetett jeléléseken vagy a termékekhez mellékelt egyéb nyomtatott dokumentumokban megadott
értékek a laboratériumi kdrnyezetben a vonatkozé szabvéanyok alapjan kapott értékek. Ezek az értékek a
termék hasznalatatdl és a kdrnyezeti feltételektdl fliggéen valtozhatnak.

A késziilék nem karositja a természetet. < €

Megfelel a WEEE rendeletnek.
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(1) vieyAzaT:

Ez a termék a biztonsagi elSirdsoknak megfelelen készlilt. A nem
megfelelS hasznalat sériilést, vagy anyagi karokat okozhat.

SAFETY WARNINGS

1.

10.

11.

12.

13.

14.
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Atermék hasznélata elStt olvassa el a hasznélati Utmutatdt, és
Grizze meg késébbi felhasznalasra. Ha a terméket masnak adja 4t,
ezzel a kézikdnyvvel egyitt tegye meg.

Miel&tt a termék csomagolasét a hulladékgydijté pontba viszi,
gy6z8djon meg a késziilék megfeleld mikodésérdl.

Ne hasznalja a terméket, ha a tartozékok hianyoznak, toréttek
vagy sérultek.

Ne hasznalja a készliléket a jelen kézikonyvben meghatérozott
célokon kivil masra. (Ne hasznalja a készuléket ruhak szaritasara,
illetve allatok vagy névények melegen tartasara).

Ha nem hasznaélja a késziléket, dllitsa a funkcidgombot
"OFF" éllasba, és huzza ki a tdpkabelt a villdasdugdnal fogva a
konnektorbdl.

Ne hagyja feltigyelet nélkil a késziléket mikodés kozben.
Ne hasznalja a terméket, ha a halézati kdbel megsérdlt.

Ne hasznélja a f(it6berendezést, ha a szallitds vagy tarolas miatt
megsérllt. llyen esetben hivja a hivatalos szervizt.

Afit6berendezés nem hasznélhaté programozhatd, idézités vagy
barmilyen mas automatikus kapcsoldval.

A f(itStest véddSburkolata a fitéelemekhez vald kdzvetlen
hozzaférés megakadélyozaséra szolgal, és hasznélat kbzben a
helyén kell lennie.

Ne takarja le a készuléket, és ne hasznélja azt semmilyen targy
szaritasara.

A készulékét nem szabad egy maésik, ugyanarra a tdpkabelre vagy
biztositékra csatlakoztatott készulékkel egytitt hasznalni.

Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, mint példaul
fird&szobak, zuhanykabinok vagy tuszémedencék kdzvetlen
kozelében.

Atapkabelt nem szabad a készilék forréd hazéra vagy annak

kozelébe helyezni. Ne toldja meg a tapkabelt, mert az veszélyes
helyzetet teremt.
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Tisztitas, a&tmozgatas, vagy hosszabb idére Gzemen kivil helyezés
esetén dramtalanitani kell a készlléket. Varja meg, hogy az eszkoz
megfelel&en kihljon, mielétt hozzanydl.

Ne helyezze a flitéberendezést kdzvetlenlil konnektor ala.

Soha ne tegye ki a flitéelemeket viznek.

A készuléket telepités, karbantartas vagy javitas idejére
aramtalanitani kell.

Ovja a tapkabelt a kiilsé eréhatasoktdl. Azt csakis a villasdugénal
fogva huzza ki a konnektorbdl és kizérélag széraz kézzel nyuljon
hozza!

Kapcsolja ki a f(itStestet a fitéelem funkcidgombijaval, és hizza ki
a csatlakozét.

Tartsa a készuléket szaraz és zart helyen.

Végezze el a készulék id8szakos karbantartasat és tisztitasat a
jelen kézikdnyvben taldlhaté utasitdsoknak megfelelSen.

Ne hasznélja a fit6berendezést alvas kdzben vagy amikor nincs a
készulék kozelében.

Kertilje a hosszabbité kdbel hasznélatat, mert a tilmelegedés
tlzet okozhat. Ha hosszabbitd kabelt kell hasznélnia, a
kdbelszakasz nem lehet kisebb dtmérdjd, mint 2,5 mm2.

A készliléket sima és egyenletes fellleten hasznélja. A késziléket
csak a tartozékként széllitott labbal, vagy falra szerelve lehet
hasznalni.

Ne mozgassa a készlléket hasznélat kozben. Ne érintse meg a
készuléket kdzvetlendl a kikapcsolas utan, mert az forré lehet.

A készllék elsd hasznélatakor enyhe flst és szag keletkezhet, ez
normalis és idével meg fog sziinni.

Ne dugja az ujjait vagy mas targyakat a levegd be- és kimeneti
nyilasaiba.

Ez a flit6berendezés nem alkalmas tGveghazakban és
épitkezéseken vald hasznélatra.

A készulék és az olyan anyagok, mint példaul fliggony, fa, karton,
karton, szovet stb. és mas eszk6zok kozott legalabb 1 méter
tavolsagnak kell lennie.

Ne Uzemeltesse a késziléket gyulékony és robbanasveszélyes
anyagoktdl (benzin, alkohol stb.) 10 méteres tavolsagon belil.

A késziiléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy
értelmi képességeikben korlatozott, illetve a készlléket és annak

29



33.

34.

35.

36.

37.

38.

30

hasznélatat nem ismerd személyek csak olyan felligyelete mellett
hasznalhatjak, aki a berendezés biztonsagos mdédon torténd
hasznalatéra és az ezzel jard veszélyekre vonatkozd szabalyokat
megismerte.

A gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel. A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkil.

A csomagoldanyagok veszélyesek lehetnek a gyermekekre.
Tartsa a csomagoldanyagokat a gyermekek szdmara elérhetetlen
helyen, vagy a hulladékokra vonatkozé elSirdsoknak megfelelen
osztalyozva artalmatlanitsa azokat. Ne dobja ki a normal haztartasi
hulladékkal egytt.

FIGYELEM: A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja
le a fiit6berendezést. Soha ne zarja el a szell6z6csatornakat.

FIGYELEM: Ne takarja le a késziiléket, és ne hasznalja azt
semmilyen targy szaritasara.

FIGYELEM: Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, mint
példaul fiirdészobak, zuhanykabinok vagy tszémedencék
kozelében.

FIGYELEM! A késziilék egyes részei nagyon
felforrosodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak. Ha
gyermekek, fogyatékkal él6k vagy olyan személyek
tartézkodnak a késziilék kézelében, akik a késziilék miatt
megsériilhetnek, kiilonésen legyen évatos.



MUSZAKI SPECIFIKACIOK

MODELL TELJ. OSZT. FESZULT. FREKVENCIA
PC250WH 2500W | 220V-240V~ 50Hz-60Hz

Ez a termék a hatélyos biztonsagi szabalyoknak és iranyelveknek megfelelSen késziilt.
= MEGJEGYZES

Aterméken feltiintetett jeldléseken vagy a termékekhez mellékelt egyéb nyomtatott dokumentumokban megadott értékek
a laboratériumi kdrnyezetben a vonatkozé szabvanyok alapjan kapott értékek. Ezek az értékek a termék hasznalatatol és a
kornyezeti feltételekts| fliggden véltozhatnak.

TELEPITES

A késziilék teljesen hasznalatra kész, és nem igényel dsszeszerelést vagy kdzvetlen elektromos csatlakozast.
(V) FIGYELEM!

A csatlakoztatas el&tt gy&z8djon meg arrél, hogy a tdpegység kikapcsolt dllapotban van.

FALRA SZERELES

* Ha afalra teszi fel a készliléket, ne szerelje fel a labakat.

o AflitStestet a falra akasztva is hasznalhatja. A készliléket vizszintesen kell elhelyezni a betartandé minimalis tavolsdgoknak
megfeleléen (1. bra).

o Afitétest falra akasztdsahoz a termékhez mellékelt 2 csavart és 2 tiplit kell hasznalnia. Furja a csavarfuratokat a falba
egymastol 480 mme-es tavolsagra.

o Akassza a késziiléket a falra, és rogzitse vizszintesen (2. dbra).

480 mm

1. abra

Falfuratok helye

v wn | Termosztat
4 | bedllito gomb
s
;

s
65 4 Ry Ijj
Fokozat- o g | 1. pozicié SUI’” Mllsgcm E)
; b F
vélasztdé | " 2.pozicié
_ ‘ ‘ Min. E)
« 1

50 cm
€ >

E

!

éé Min. 10 cm Max. Zf cm

2.4bra
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A KESZULEK HASZNALATA

Szerelje fel a labakat a flitStestre a 2. dbran lathaté médon.

* Miutan a flit6berendezést bedllitotta, csatlakoztassa azt egy foldelt aljzathoz.
o Afiitéberendezés elsé hasznalatakor fist és szag keletkezhet.

o AfitStestet két fokozatban, alacsony és magas fokozaton mikodtetheti.

o AfiitStestet a két fokozaton beliil 1-9-is szabalyozhatja.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

o Tisztitas el6tt teljesen dramtalanitsa a késziiléket és varja meg, amig az lehdil.

o Akészilék kilsé fellletét egy enyhén nedves puha ronggyal, vagy puha kefével kell megtisztitani.

e Soha ne hasznéljon suroldszereket vagy oldészereket a tisztitashoz.

o Ne tisztitsa a terméket olyan anyagokkal, mint példaul benzin, higité oldészer stb. amelyek korrodaljak vagy karositjak a
késziiléket.

e Ezek az anyagok kérosithatjak a m(ianyag alkatrészeket.

o Ne tisztitsa a késziiléket g&ztisztitdval.

¢ Ne tegye ki a késziiléket viznek.

® Soha ne meritse a terméket tisztitas céljabdl semmilyen folyadékba.

HIBAELHARITAS

Probléma Ok Megoldas
Lehet, hogy a késztilék nincs
csatlakoztatva dramforrashoz. Csatlakoztassa a késziléket megfelels
A késziilék nem miikodik Akésziilék nincs bekapcsolva. aramforrashoz.
Nincs &ram a konnektorban. Keresse fel a szakszervizt.

Lehet, hogy a tapkabel sériilt.

A készilék nagyon forré. A késziléket tdl sokaig Uzemeltették. | Hagyja a késziléket lehdilni.

A késziilék biztonsagi rendszere Hagyja lehdilni a késziiléket, ha a probléma

A késziilék automatikusan leall. e i ) 1 b .
aktivalodik. tovéabbra is fennéll, hivja a szervizt.

A készulék tarolasakor a tapkabelt a késziilék hatoldalan kialakitott részbe helyezheti. A tapkabel feltekerése elétt feltétlendl
varja meg, amig a késziilék leh(il. Amikor nem hasznélja a készlléket, tartsa azt szaraz helyen.

SZALLITAS
A késziiléket eredeti csomagoldsaban vagy egy puha csomagolasban kell széllitani, hogy ne sériilhessen meg. Kévesse a
csomagolason taldlhatd jelzéseket.

UJRAHASZNOSITAS ) >
EEE SZABVANYNAK MEGFELELOEN. @ é

WEEE: TA fenti szimbélum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és el&irasoknak megfelelSen a késziiléket a haztartasi
hulladéktdl elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok altal kijelolt
gy(jtépontra. A készllék elkilonitett modon torténd gylijtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti
eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével dsszhangban
torténjen. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informéaciéért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté
szolgéltatdhoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvasarolta.
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RO | MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.

Cititi acest manual cu atentie nainte de utilizare.

e Cititi instructiunile de utilizare nainte de a instala si utiliza produsul.

e Acordati o atentie deosebita informatiilor de siguranta. Pastrati
instructiunile de utilizare intr-un loc usor accesibil, deoarece este
posibil sa aveti nevoie de ele mai tarziu.

® Retineti ca aceste instructiuni de utilizare se pot aplica si altor modele.

e Urmati instructiunile pentru a utiliza dispozitivul in mod eficient in
ceea ce priveste consumul de energie.

¢ Dispozitivul dumneavoastra este pentru uz casnic. Nu este potrivit
pentru uz comercial.

* Compania noastra nu este responsabila pentru nicio vatamare sau
dalune cauzate de nerespectarea instructiunilor din instructiunile de
utilizare.

(1) PRUDENTA!

Pentru a evita provocarea unui incendiu, soc electric sau ranire, cititi
cu atentie masurile de siguranta si urmati avertismentele.

[N\ AVERTIZARE!

Nu utilizati produsul daca partile sale sunt rupte sau deteriorate!
Consultati cel mai apropiat dealer autorizat. Nu avem un serviciu
gratuit de intretinere si instalare. Clientul este responsabil pentru
instalare.

= NOTA
Valorile mentionate in etichetele produselor sau in alte documente tiparite care insotesc produsele

sunt valorile obtinute in mediul de laborator in conformitate cu standardele relevante. Aceste valori se pot modifica
n functie de utilizarea si conditiile de mediu ale produsului.

Respecta mediul inconjurator fara a dauna naturii. < €

Potrivit pentru reglementarile DEEE.
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(1) PRUDENTA!

Acest produs a fost fabricat in conformitate cu reglementarile de
siguranta. Utilizarea necorespunzatoare poate dauna unei
persoane, dispozitivului sau mediului.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

1.

10.

1M

13.
14.

34

Cititi instructiunile de utilizare Thainte de a utiliza produsul si
pastrati-l pentru referinte ulterioare. Daca oferiti produsul unei
alte persoane, oferiti-l cu acest ghid.

Nu aruncati ambalajul produsului fara sa utilizati produsul sau sa
va asigurati ca functioneaza corect.

Nu utilizati produsul daca accesoriile acestuia lipsesc, sunt rupte
sau deteriorate.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decét cele s pecificate in
acest manual. (Nu il folositi pentru a usca hainele sa u pentru a
incalzi animale sau plante.)

Cand nu este utilizat, rotiti butonul de functie la ,Oprit” si opriti
dispozitivul. Nu trageti de cablul de alime ntare in timp ce il
deconectati. Deconectati produsul de la retea.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii.
Nu utilizati produsul cand cablul de alimentare este deteriorat si
sunati la un centru de service autorizat.

Nu utilizati incalzitorul dumneavoastra daca este deteriora t din
cauza transportului, livrarii sau depozitarii. In acest caz, apelati un
centru de service autorizat.

Incalzitorul nu poate fi utilizat cu un programator, temporizator
sau orice alta setare care functioneaza automat.

Protectia impotriva incendiilor a acestui incalzitor e ste menita sa
impiedice accesul direct la elementele de incalzire si trebuie sa fie
la locul sdu in timp ce incalzitorul este in functiune.

. Nu acoperiti dispozitivul si nu il folositi pentru a usca articolele.
12.

Dispozitivul dvs. nu trebuie utilizat cu un alt dispoz itiv conectat la
acelasi cablu de alimentare sau siguranta.
Nu utilizati produsul in locuri precum bai, dusuri sau piscine.

Cablul de alimentare nu trebuie plasat pe corpul fierbinte al
dispozitivului sau aproape de el. Nu creati un accesoriu pentru
cablul de alimentare. Nerespectarea acestui lucru poate duce la



15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.
24.

25.

26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

defectiuni, soc electric sau incendiu.

Daca dispozitivul dumneavoastra nu va fi folosit o perioada lunga
de timp, aruncati-l, curatat sau setati, opriti dispozitivul si asigurati-
va ca este rece.

Nu asezati incalzitorul direct sub priza.

Nu expuneti niciodata elementele de incalzire la apa.

Dispozitivul trebuie oprit in timpul instalarii, intretinerii sau
reparatiilor.

In timp ce deconectati cablul de alimentare, nu trageti stecherul
din cablu si nu il atingeti cu méinile ude si aveti grija sa nu il striviti
cu obiecte grele.

Opriti incalzitorul folosind elementul functional al elementului de
incalzire si opriti-I.

Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si inchis.

Efectuati intretinerea si curatarea periodica a dispozitivului dvs. in
conformitate cu instructiunile din acest manual.

Nu folositi incalzitorul in timp ce dormiti sau departe de dispozitiv.

Evitati utilizarea unui prelungitor, deoarece poate provoca un
incendiu din cauza supraincalzirii. Daca trebuie sa utilizati un
cablu prelungitor, sectiunea transversala a cablului nu trebuie sa
fie mai mica de 2 mm2 (14AW G)

Utilizati dispozitivul pe o suprafata plana. Aparatul trebuie folosit
numai pe picioare.

Nu mutati dispozitivul in timp ce este in uz. Nu atingeti dispozitivul
imediat dupa ce I-ati oprit.

La prima utilizare a dispozitivului, poate aparea o cantitate mica
de fum si miros, ceea ce este normal si va disparea in timp.

Degetele sau alte obiecte nu trebuie introduse in conductele de
admisie si de evacuare a aerului.

Acest incalzitor nu este potrivit pentru utilizare in sere si santiere.
Trebuie sa existe o distanta de minim 1 metru intre aparat si
plante, lucruri precum perdele, lemn, carton, stofa etc. si alte
dispozitive.

Nu utilizati aparatul la o distanta de 7,60 m de materiale
inflamabile si explozive (benzina, alcool etc.) si nu il asezati in
apropierea dispozitivelor motorizate care nu sunt de asteptat sa
functioneze.

Cu exceptia cazului in care se asigura supravegherea si
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
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gestionarea utilizarii dispozitivului, acest dispozitiv nu este
destinat utilizarii de catre persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale
si mintale (inclusiv copii) sau fara supraveghere si cunostinte.

Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti departe atunci cand nu
sunt insotiti de un adult.

Copiii din aceasta grupa de varsta ar trebui tinuti departe de
proces cum ar fi pornirea dispozitivului sau aranjarea, curatarea si
intretinerea acestuia.

Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre copii cu varsta de
peste 8 ani cu o lipsa de abilitati fizice, senzoriale sau mentale, sau
o lipsa de experienta si cunostinte numai daca sunt supravegheati
sau inteleg instructiunile privind utilizarea in siguranta a acestuia si
pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

Materialele de ambalare pot fi periculoase pentru copii. Nu lasati
materialele de ambalare la indeméana copiilor sau aruncati-le
clasificandu-le conform instructiunilor privind deseurile. Nu il
aruncati impreuna cu deseurile menajere normale.
AVERTISMENT: Nu acoperiti incalzitorul pentru a preveni
supraincalzirea. Nu inchideti niciodata canalele de ventilatie.
AVERTISMENT: Nu acoperiti dispozitivul si nu il folositi pentru
a usca articolele.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul in locuri precum bai,
dusuri sau piscine.

ATENTIE! Unele parti ale acestui dispozitiv pot deveni foarte
fierbinti si pot provoca arsuri. Daca exista copii, persoane

cu dizabilitati sau persoane care pot fi ranite din cauza
dispozitivului, fiti deosebit de atenti cu acele persoane.



SPECIFICATIE TEHNICA

MODEL PUTERE CLASA STRES FRECVENTA
PC250WH 2500w | 220V-240V~ 50Hz-60Hz

Acest produs a fost fabricat in conformitate cu regulile si directivele de siguranta in vigoare.
= NOTA
Valorile enuntate in etichetele de pe produs sau in alte documente tiparite anexate produselor sunt valorile obtinute

n mediul de laborator in conformitate cu standardele relevante. Aceste valori se pot modifica in functie de utilizarea si
conditiile de mediu ale produsului

INSTALARE

Disporzitivul dumneavoastra este complet gata de utilizare si nu necesita nicio instalare sau conexiune electrica.
(*) PRUDENTA!

inainte de a porni, asigurati-va ca alimentarea este in pozitia OFF.

INSTALARE PE PERETE

e Daca doriti sa-l montati pe un perete, nu montati picioarele.

e Incalzitorul dumneavoastré poate fi folosit atarnat pe perete. Incélzitorul dumneavoastra trebuie s fie amplasat orizontal,
in functie de distanta minima care trebuie monitorizata (Figura 1).

e Pentru a agata incalzitorul de perete, trebuie s& folositi cele 2 suruburi si 2 dibluri livrate impreuna cu produsul. Gauriti
gauri pentru suruburi in perete la o distanta de 480 mm.

e Agatati dispozitivul de perete si fixati-| orizontal folosind orificiile de fixare (Fig. 2).

480 mm

Poza 1

Dimensiuni pentru agatat pe perete

we wn | Termostat
4 | butonul de reglare
s
; s
Pt
Schimbarea o g | pozitia 1 SUI’" M'IS"U“ E)
=
etapelor | = pozitia a 2-a
Min. E)
50 cm
/—‘ N ”
[
- «—
A % g é Min&ocm Max. Zf =

Poza 2
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CONTROLUL DISPOZITIV

Atasati picioarele pe corpul radiatorului folosind suruburile prezentate in Figura 2.

e Dupa ce ati plasat incélzitorul intr-una dintre pozitiile prezentate in ilustratie, conectati-l la o priza cu impamantare.
e Pot aparea fum si mirosuri din cauza primei utilizari a incalzitorului dumneavoastra.

e Puteti opera incalzitorul in doi pasi, putere mica si putere mare.

o Puteti utiliza incalzitorul la nivelul dorit de temperatura intre 1si 9.

INTRETINERE SI CURATARE

e Tnainte de a incepe curatarea dispozitivului, opriti-, deconectati cablul de alimentare si asteptati ca dispozitivul sa se
raceasca.

o Suprafata exterioard a aparatului trebuie curatatd cu o carpa moale, din bumbac, usor umeda sau cu o perie moale.

¢ Nu utilizati niciodata abrazivi sau solventi pentru a curéata incélzitorul.

® Nu curatati produsul cu substante precum benzing, diluant etc. care poate coroda sau deteriora produsul.

o Aceste substante pot deteriora piesele din plastic.

¢ Nu curatati aparatul cu aparate de curatat cu abur.

¢ Nu expuneti dispozitivul la apa.

¢ Nu scufundati niciodata produsul in lichid pentru curatare.

DEPANARE

Problema Cauza Solutia

Este posibil ca dispozitivul sa nu
fie conectat

Aparatul nu functioneaza Dispozitivul nu este pornit

Nu exista curent electric in priza
Cablul poate fi deteriorat

Introduceti stecherul in priza.

Porniti dispozitivul.

incercati o alta priza

Apelati la un centru deservice autorizat

Este posibil ca dispozitivul sa

- ) Lasati dispozitivul sa se raceasca
functioneze prea multtimp

Aparatul este foarte fierbinte

Disporzitivul se opreste automat | Sistemul de securitate de pe Lasati dispozitivul sa se raceasca, daca problema
n timp ce functioneaza. dispozitiv este activat. persistd, sunati la un centru de service autorizat.

STOCARE

Cénd deporitati dispozitivul, puteti infasura cablul de alimentare si il puteti plasa in suportul din spatele dispozitivului.
Inainte de a infasura cablul de alimentare, asigurati-va ca asteptati sa se raceasca dispozitivul.
Cand nu il utilizati, pastrati dispozitivul intr-un loc uscat.

LIVRARE SI TRANSPORT

Aparatul trebuie transportat in ambalajul original sau intr-un ambalaj bun si moale pentru a preveni deteriorarea
dispozitivului. Urmati semnele de pe pachet.

RECICLARE: N’
ADEPTE PENTRU REGLEMENTAREA EEE. \

DEEE: Acest aparat nu trebuie aruncat deoarece este format din piese care pot fi reciclate in conformitate cu directivele
DEEE. Contactati cel mai apropiat centru de colectare pentru a recicla acest dispozitiv. Nu lasati materialele de ambalare
la indeména copiilor sau aruncati-le clasificandu-le conform instructiunilor privind deseurile. Nu aruncati dispozitivul si
ambalajul acestuia impreuna cu deseurile menajere obisnuite.
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SLO UPORABNISKI PRIROCNIK

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

O

® Pred namescanjem in uporabo izdelka preberite uporabniski
prirocnik.

* Zlasti upostevajte informacije v zvezi z varnostjo. Uporabniski
priro¢nik hranite na zlahka dostopnem mestu, saj ga boste pozneje
morda potrebovali.

* Ne pozabite, da ta uporabniski priro¢nik morda velja tudi za druge
modele.

® Upostevajte navodila, da boste aparat v smislu porabe energije
uporabljali ucinkovito.

e Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu. Ni primeren za
komercialno uporabo.

* Nasa druzba ne nosi odgovornosti za nobeno poskodbo ali $kodo,
do katere bi prislo zaradi neupostevanja navodil iz tega prirocnika.

(1) pozor

Da preprecite pozar, elektricni udar in poskodbe, natancno preberite
previdnostne ukrepe v zvezi z varnostjo in upostevajte opozorila.

/\\ opozoriLo!

Ce so deliizdelka zlomljeni ali poskodovani, izdelka ne uporabljajte!
Posvetujte se z najblizjim pooblasc¢enim prodajalcem. Brezplacnih
storitev vzdrZevanja in namescanja ne nudimo. Za namestitev je
odgovoren kupec.

= OPOMBA
vrednosti, navedene na oznakah izdelka ali v drugih tiskanih dokumentih, prilozenih izdelkom, so vrednosti,

pridobljene v laboratorijskem okolju z upostevanjem veljavnih standardov. Te vrednosti se lahko spremenijo glede na
uporabo in pogoje okolja izdelka.

Druzba spostuje okolje in ne skoduje naravi. < € \

Ustreza uredbi OEEO.
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(1) pozor

Ta izdelek je proizveden v skladu s predpisi o varnosti. Pri neskladni
uporabi lahko pride do telesnih poskodb, poskodb aparata ali
okoljske skode.

OPOZORILA GLEDE VARNOSTI

1. Pred uporabo izdelka preberite uporabniski priro¢nik in ga
shranite, da ga boste v prihodnje lahko uporabili. Ce boste
izdelek predall drugi osebi, priloZite ta prirocnik.

2. Ne zavrzite embalaze, preden izdelka ne uporabite ali se ne
prepricate, da pravilno deluje.

3. Ce deliizdelka manjkajo, so zlomljeni ali poskodovani, izdelka ne
uporabljajte.

4. Aparat uporabljajte samo za namene, ki so navedeni v tem
priroéniku. (Ne uporabljajte ga za susenje oblacil ali gretje zivali
ali rastlin.)

5. Ko aparata ne uporabljate, preklopite funkcijski gumb v polozaj
4Off" (Izklopljeno) in aparat odklopite od napajanja. Pri odklopu
od napajanja ne vlecite omreznega kabla. Aparat uporabljajte pri
omrezni napetosti.

6. Med delovanjem morate aparat vedno nadzorovati.

7. Ce je omrezni kabel poskodovan, izdelka ne uporabljajte in
poklicite pooblasceni servis.

8. Ceje grelnik zaradi transporta, dostave ali shranjevanja
poskodovan, ga ne uporabljajte. V takem primeru poklicite
pooblasceni servis.

9. Grelnika ni mogoce uporabljati s programirnikom, ¢asovnikom ali
katero koli drugo samodejno delujo¢o napravo.

10. Zascita proti pozaru pri tem grelniku je namenjena preprecevaniju
neposrednega dostopa do grelnih elementov in mora biti med
uporabo grelnika namescena.

11. Aparata ne prekrivajte in ga ne uporabljajte za susenje
predmetov.

12. Aparata ne smete uporabljati z nobenim drugim aparatom,
priklopljenim na isti napajalni kabel ali varovalko.

13. Aparata ne uporabljajte na mestih, kot so kopalnice, kabine za
tusiranje ali plavalni bazeni.
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14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Napajalnega kabla ne smete postaviti na vroce ohisje aparata ali
v njegovo blizino. Na napajalni kabel ne priklopite podaljska. V
nasprotnem primeru lahko pride do okvar, elektricnega udara ali
pozara.

Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljati ali pa ga boste
premikali, Cistili ali prilagajali, ga odklopite z napajanja in se
prepricajte, da se je ohladil.

Grelnika ne postavljajte neposredno pod vti¢nico.

Grelnih elementov nikoli ne izpostavljajte vodi.

Aparat morate med namestitvijo, vzdrzevanjem ali popravljanjem
odklopiti.

Ko odklapljate napajalni kabel z napajanja, ga ne vlecite za vti¢, ne
dotikajte se ga z vlaznimi rokami in pazite, da ga ne boste zdrobili
pod tezkimi predmeti.

Izklopite grelnik s funkcijskim gumbom elementa grelnika in ga
odklopite z napajanja.

. Aparat hranite v suhem in zaprtem prostoru.
22.

Aparat redno vzdrzujte in Cistite v skladu z navodili v tem
priroc¢niku.

Aparata ne uporabljajte, medtem ko spite ali ko niste ob njem.
Ne uporabljajte podaljska kabla, saj lahko zaradi pregrevanja
povzroci pozar. Ce morate uporabiti podaljsek, naj prerez kabla
ne bo manjsi od 2 mm2 (14 AWG).

Aparat uporabljajte na ravni in enakomerni povrsini. Aparat lahko
uporabljate le, ¢e stoji na nogah.

Aparata med delovanjem ne premikajte. Aparata se takoj po
izklopu ne dotikajte.

Med prvo uporabo aparata se lahko pojavita rahel dim in vonj; to
je normalno in bo s¢asoma izginilo.

Prstov ali drugih predmetov ne smete vstavljati v dovode za zrak
in odvodne kanale.

Grelnik ni predviden za uporabo v rastlinjakih in na gradbiscih.
Med aparatom in Zivimi bitji, materiali, kot so zavese, les, karton,
blago itd., in drugimi aparati, mora biti vsaj en meter razdalje.

Aparat ne sme delovati na razdalji 7,60 m od vnetljivih in
eksplozivnih materialov (bencina, alkohola itd.) in ne smete
ga postavljati v blizino motoriziranih naprayv, pri katerih ni
predvideno, da bodo delovale.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
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Ta aparat ni namenjen osebam (vklju¢no z otroki) s telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami ali pa osebam brez izkusen
in znanja, razen Ce sta zagotovljena nadzor in vodenje pri uporabi
naprave.

Ce otrok, mlajsih od 3 let, ne nadzoruje odrasla oseba, ne smejo
biti v blizini aparata.

Otroci te starostne skupine ne smejo biti v blizini, ko poteka
priklop aparata na napajanje ali namescanje, Ciscenje in
vzdrZevanje aparata.

Otroci, stari 8 in ved let, osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi okvarami ali osebe brez izkuSenj in znanja lahko
uporabljajo aparat le, ¢e so pod nadzorom ali pa razumejo
navodila glede varne uporabe aparata in prisotnih nevarnostih.

Otroci se z aparatom ne smejo igrati. Ce otroci niso pod
nadzorom, aparata ne smejo istiti in vzdrZevati.

EmbalaZa je otrokom lahko nevarna. EmbalaZo hranite zunaj
dosega otrok ali pa jo zavrzite, tako da jo odlozite loc¢eno v skladu
z navodili glede odpadkov. Ne zavrzite jo v obicajne gospodinjske
odpadke.

OPOZORILO: Da preprecite pregrevanje, grelnika ne
prekrivajte. Nikoli ne prekrivajte prezracevalnih kanalov.
OPOZORILO: Aparata ne prekrivajte in ga ne uporabljajte za
susSenje predmetov.

OPOZORILO: Aparata ne uporabljajte na mestih, kot so
kopalnice, kabine za tusiranje ali plavalni bazeni.

POZOR! Nekateri deli tega aparata se lahko zelo segrejejo in
povzrocijo opekline. Zlasti pazite na prisotne otroke, invalide
ali ljudi, ki jih aparat lahko poskoduje.



TEHNICNE SPECIFIKACIJE

MODEL

moc¢

RAZRED

NAPETOST

FREKVENCA

PC250WH

2500W

220V-240V~

50Hz-60Hz

Ta izdelek je proizveden v skladu s predpisi o varnosti in veljavnimi direktivami.

= OPOMBA

vrednosti, navedene na oznakah izdelka ali v drugih tiskanih dokumentih, prilozenih izdelkom, so vrednosti, pridobljene v
laboratorijskem okolju z upostevanjem veljavnih standardov. Te vrednosti se lahko spremenijo glede na uporabo in pogoje

okolja

NAMESTITEV

Aparat je povsem pripravljen na uporabo in ga ni treba sestavljati ali elektri¢no povezovati.

(V) pozor:

Preden ga priklopite na napajanje, se prepricajte, da je napajanje v polozaju OFF (Izklopljeno).

NAMESTITEV NA STENO

* Ce elite aparat namestiti na steno, ne montirajte nog.

e Grelnik lahko uporabljate tako, da ga obesite na steno. Grelnik morate namestiti vodoravno, v skladu z najmanjso razdaljo,
ki jo morate upostevati (slika 1).

¢ Grelnik na steno obesite z 2 vijakoma in 2 moznikoma, ki so prilozeni izdelku. Odprtine za vijake izvrtajte v steno v

razmaku 480 mm.

¢ Obesite aparat na steno in ga vodoravno pritrdite s pritrdilnimi odprtinami (slika 2).

480 mm

Stopenjsko 0w |

stikalo 7@’#

Termostatski gumb
za prilagajanje

Slika 1

Mera za montaZo na steno

1. polozaj
2. polozaj

&%

Slika 2

50cm

Min.50 cm
T

Min. E)
50 cm
€ >
E)

v
1

Min. 10 cm

!

Max. Zf =
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UPRAVLJANJE APARATA

Z vijakoma, prikazanima na sliki 2, montirajte noge na ohigje.

¢ Ko boste grelnik postavili na enega od polozajev, prikazanih na sliki, ga priklopite v ozemljeno vti¢nico.
¢ Pri prvi uporabi grelnika se lahko pojavita dim in von.

o Grelnik lahko uporabljate pri dveh stopnjah -z nizjo in vi§jo mo¢jo.

e Grelnik lahko uporabljate pri zeleni stopnji temperature, med 1in 9.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

e Pred zacetkom cis¢enja aparat odklopite ter odklopite napajalni kabel z napajanja in pocakajte, da se aparat ohladi.
e Zunanjo povrsino aparata ocistite z rahlo vlazno mehko bombazno krpo ali mehko $¢etko.

e Za cis¢enje grelnika nikoli ne uporabljajte abrazivnih &istilnih sredstev ali topil.

¢ Izdelka ne ¢istite s snovmi, kot so bencin, razredcilo itd., zaradi katerih bi izdelek lahko korodiral ali se poskodoval.

e Te snovi lahko poskodujejo plasticne dele.

¢ Izdelka ne &istite s parnimi Cistilniki.

¢ [zdelka ne izpostavljajte vodi.

o |zdelka ne Cistite tako, da bi ga potapljali v vodo.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Vzrok

Resitev

Aparat ne deluje.

Aparat morda ni priklopljen na napajanje.

Aparat ni vklopljen.
V vticnici ni napajanja.
Kabel je morda poskodovan

Viti¢ priklopite v vti¢nico.
ZaZenite aparat.

Poskusite z drugo vti¢nico.
Poklicite pooblaséeni servis.

Aparat je zelo vro¢.

Aparat morda deluje predolgo.

Aparat naj se ohladi.

Aparat se med delovanjem
samodejno zaustavi.

Aktiviran je varnostni sistem aparata.

Aparat naj se ohladi; e tezava ni
odpravljena, pokli¢ite pooblaséeni
servis.

SHRANJEVANJE

Ko shranjujete aparat, lahko napajalni kabel navijete in ga namestite na drzalo na zadniji strani aparata.
Preden kabel navijete, morate pocakati, dokler aparat ne bo popolnoma ohlajen. Ko aparata ne uporabljate, ga hranite na

suhem mestu.

DOSTAVA IN TRANSPORT

Da preprecite poskodbe aparata, ga je treba prevazati v originalni embalaZi ali v zanesljivi in mehki embalazi. Upostevajte

znake na embalazi.

RECIKLIRANJE:

USTREZA UREDBI OEEQ.

OEEO: V skladu z direktivami OEEO tega aparata ne smete odloZiti med obic¢ajne odpadke, ker vsebuje dele, ki jih je
mogoce reciklirati. Za recikliranje tega aparata se obrnite na najblizji zbirni center. Embalazo hranite zunaj dosega otrok
ali pa jo zavrzite, tako da jo odlozite lo¢eno v skladu z navodili glede odpadkov. Aparata in embalaze ne odlozite med

obi¢ajne gospodinjske odpadke.

44

< X




"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

O

* Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i koris¢enja proizvoda.

® Posebno pratite informacije o bezbednosti. Cuvajte uputstvo za
upotrebu na lako dostupnom mestu jer ¢e vam mozda zatrebati kasnije

® Imajte na umu da ovo uputstvo za upotrebu moze vaziti i za druge
modele.

* Pratite uputstva kako biste efikasno koristili svoj uredaj u smislu
potrosnje energije.

* \/as uredaj je za upotrebu u domacinstvu. Nije pogodan za komercijalnu
upotrebu.

* Nasa kompanija nije odgovorna za bilo kakvu povredu ili Stetu
uzrokovanu nepostovanjem uputstava u uputstvu za upotrebu.

(1) oprez:

Da biste izbegli izazivanje pozara, strujnog udara i povreda, pazljivo
procitajte bezbednosne mere i sledite upozorenja.

[\ UPOZORENJE!

Ne koristite proizvod ako su njegovi delovi polomljeni ili osteceni!
Konsultujte najblizeg ovlas¢enog prodavca. Nemamo besplatan
servis odrzavanja i montaze. Kupac je odgovoran za instalaciju

= NAPOMENA

Vrednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim stampanim dokumentima priloZzenim uz proizvode
su vrednosti dobijene u laboratorijskom okruzenju u skladu sa relevantnim standardima. Ove vrednosti se mogu
promeniti u zavisnosti od upotrebe i uslova okoline proizvoda.

Postuje Zivotnu sredinu bez Stete po prirodu. < €

Pogodno za WEEE regulativu.
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@ OPREZ!

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim propisima.
Neuskladena upotreba moze stetiti osobi, uredaju ili okolini.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

1.

10.

11.

Procitajte uputstvo za upotrebu pre upotrebe proizvodai
sacuvajte ga za konsultacije u buduénosti. Ako svoj proizvod date
drugoj osobi, dajte ga uz ovo uputstvo.

Ne bacajte pakovanje proizvoda bez upotrebe proizvoda ili bez
uveravanja da ispravno funkcionise.

Nemoijte koristiti proizvod ako je njegova dodatna oprema
odsutna, slomljena ili ostecena.

Nemoijte koristiti uredaj u druge svrhe osim u svrhe navedene

u ovom prirucniku. (Ne koristite ga za susenje odece ili za
zagrevanije zivotinja ili biljaka.)

Kada ne koristite uredaj, okrenite funkcijsko dugme na
Jisklju¢eno” i iskljucite uredaj. Ne vucite kabl za napajanje dok ga
iskljucujete. Iskljucite proizvod iz mreznog napona.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.

Ne koristite proizvod kada je kabl za napajanje ostecen i pozovite
ovlaséeni servis.

Nemoijte koristiti svoj grejac ako je ostecen usled transporta,
isporuke ili skladistenja. U tom slucaju pozovite ovlaséeni servis.
Grejac se ne moze koristiti sa programatorom, tajmerom ili bilo
kojim drugim podesavanjem koje radi automatski.

Zastita od pozara ovog grejaca je namenjena da spreci direktan
pristup grejnim elementima i mora biti na svom mestu dok je
grejac u upotrebi.

Ne prekrivajte svoj uredaj niti ga koristite za susenje predmeta.

12. Vas uredaj ne bi trebalo da se koristi sa drugim uredajem

13.

14.

povezanim na isti kabl za napajanje ili osigurac.
Ne koristite proizvod na mestima kao sto su kupatila, tus kabine ili
bazeni.

Kabl za napajanje ne treba stavljati na vrelo telo uredaja ili
blizu njega. Nemoijte praviti dodatak za kabl za napajanje. U
suprotnom, moze dodi do kvara, strujnog udara ili pozara.

15. Ako se vas uredaj nece koristiti duze vreme, odlozite ga, ocis¢en
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16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

ili podesen, iskljucite uredaj i uverite se da je hladan.
Ne postavljajte grejac neposredno ispod uticnice.
Nikada ne izlaZite grejne elemente vodi.

Uredaj mora biti isklju¢en tokom instalacije, odrzavanja ili
popravke.

Dok iskljucujete kabl za napajanje, nemoijte izvladiti utikac iz kabla
ili ga dodirivati mokrim rukama, i pazite da ga ne zgnjecite teskim
predmetima.

Iskljucite svoj greja¢ pomocu funkcijskog dugmeta grejnog
elementa i iskljucite ga.

DrZite svoj uredaj na suvom i zatvorenom mestu.

Vrsite periodi¢no odrzavanje i ¢iséenje svog uredaja u skladu sa
uputstvima u ovom priru¢niku.

Ne koristite grejac dok spavate ili ako ste daleko od uredaja.

Izbegavajte da koristite produzni kabl, jer moze izazvati pozar
zbog pregrevanja. Ako morate da koristite produzni kabl, presek
kabla ne bi trebalo da bude manjiod 2 mm2 (14AW G)

Koristite uredaj na ravnoj povrsini. Uredaj treba koristiti samo na
nogama.

Ne pomerajte uredaj dok je u upotrebi. Ne dodirujte uredaj
odmah nakon sto ste ga iskljucili.

Tokom prve upotrebe vaseg uredaja moze doci do malog dima i
mirisa, sto je normalno i v.emenom e nestati.

Prsti ili drugi predmeti ne bi trebalo da se ubacuju u ulazne i
izlazne kanale za vazduh.

Ovaj grejac nije pogodan za upotrebu u plastenicima i
gradilistima.

Mora postojati minimalna udaljenost od 1 metar izmedu uredaja
i biljaka, stvari kao sto su zavese, drvo, karton, tkanina itd. i drugih
uredaja.

Nemojte rukovati uredajem na udaljenosti od 7,60 m od zapaljivih
i eksplozivnih materijala (benzin, alkohol, itd.) i nemoijte ga
postavljati u blizini motorizovanih uredaja za koje se ne ocekuje
darade.

Osim ako nije obezbeden nadzor i upravljanje koris¢enjem
uredaja, ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba
sa fizickim senzornim i mentalnim invaliditetom (ukljucujuci decu)
ili onih bez nadzora i znanja.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

48

Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje kada ih ne prati
odrasla osoba.

Decu u ovoj starosnoj grupi treba drzati podalje od procesa

kao sto su ukljucivanje uredaja ili njegovo uredenje, Ciscenje i
odrzavanje.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i vise godina i osobe

sa nedostatkom fizickih, culnih ili mentalnih sposobnosti, ili
nedostatak iskustva i znanja samo ako su pod nadzoromili
razumeju uputstva u vezi sa njegovom bezbednom upotrebom i
opasnosti ukljucene.

Deca ne bi trebalo da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
ne bi trebalo da obavljaju deca bez nadzora.

Materijali za pakovanje mogu biti opasni za decu. Drzite
materijale za pakovanje van domasaja dece ili ih odlozite tako sto
Cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima za otpad. Ne bacajte
ga sa uobicajenim kucénim otpadom.

UPOZORENJE: Ne pokrivajte grejac da biste sprecili
pregrevanje. Nikada ne zatvarajte ventilacione kanale.
UPOZORENJE: Ne pokrivajte svoj uredaj niti ga koristite za
susenje predmeta.

UPOZORENJE: Ne koristite proizvod na mestima kao sto su
kupatila, tus kabine ili bazeni.

OPREZ! Neki delovi ovog uredaja mogu postati veoma vruci
i izazvati opekotine. Ako ima dece, invalidnih osoba ili osoba
koje mogu da budu povredene zbog uredaja, posebno
budite oprezni prema tim osobama.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

MODEL SNAGA KLASA NAPON FREKVENCIJA
PC250WH 2500W | 220V-240V~ 50Hz-60Hz

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa sigurnosnim pravilima i direktivama na snazi.

= NAPOMENA

Vrednosti navedene u oznakama na proizvodu ili u drugim stampanim dokumentima prilozenim uz proizvode su vrednosti
dobijene u laboratorijskom okruzenju u skladu sa relevantnim standardima. Ove vrednosti se mogu promeniti u
zavisnosti od upotrebe i uslova okoline proizvoda

INSTALACIJA

Vas uredaj je potpuno spreman za upotrebu i ne zahteva nikakvu montazu ili elektri¢nu vezu.

(1) oprez:

Pre uklju¢ivanja, uverite se da je napajanje u polozaju OFF.

INSTALACIJA NA ZID

e Ako Zelite da ga postavite na zid, nemojte montirati nozice.

e Vas grejac¢ se moze koristiti okacen na zid. Vas grejaé treba da bude postavljen horizontalno u skladu sa minimalnom
razdaljinom koju treba pratiti (slika 1).

e Da biste svoj grejac okacili na zid, potrebno je da koristite 2 zavrtnja i 2 tiple koje ste dobili uz proizvod. Izbusite rupe za
Srafove u zidu sa razmakom od 480 mm.

e Okacite uredaj na zid i priévrstite ga horizontalno pomocu rupa za pri¢vriéivanje (slika 2).

480 mm

Slika 1

Dimenzije za kacenje na zid

Max  Min Termostat
4 | dugme za podesavanje
s
;

Prebacivanje . a | 1. pozicija s0cm Minsocm | |
korakaii@ki 2. pozicia ! i %
in. | [©
E

1

Slika 2
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UPRAVLJANJE UREDAJEM:

Pri¢vrstite noge na telo vaeg grejaca pomocu $rafova prikazanih na slici 2.

¢ Nakon $to postavite svoj greja¢ u jedan od polozaja prikazanih na slici, ukljucite ga u uti¢nicu sa uzemljenjem.
e Moze doci do dima i mirisa usled prve upotrebe vaseg grejaca.

® Svojim grejatem mozete upravljati u dva koraka, male snage i velike snage.

* Mozete da koristite svoj grejac na zeljenom nivou temperature izmedu 1i 9.

ODRZAVANJE | CISCENJE

* Pre nego $to pocnete da Cistite svoj uredaj, iskljucite uredaj, izvucite kabl za napajanje radi bezbednosti i sacekajte da se
uredaj ohladi.

® Spoljnu povriinu uredaja treba Cistiti mekom, pamuénom, blago vlaznom krpom ili mekom cetkom.

¢ Nikada ne koristite abrazivna sredstva ili rastvarace za ¢iscenje grejaca.

¢ Ne distite proizvod supstancama kao §to su benzin, razrediva¢ itd. koje mogu korodirati ili ostetiti proizvod.

¢ Ove supstance mogu ostetiti plasti¢ne delove.

¢ Nemoijte distiti uredaj pomodu pamnih cistaca.

¢ Ne izlaZite svoj uredaj vodi.

¢ Nikada ne uranjajte proizvod u te¢nost radi ¢is¢enja.

RESAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Resenje
Uredaj mozda nije priklju¢en Ubacite utika¢ u utiénicu.
. . Uredaj nije ukljucen Pokrenite uredaj.
Uredaj ne radi : e o s
Nema struje u utiénici Pokusajte sa drugom uti¢nicom
Kabl je mozda ostecen Pozovite ovladéeni servis
Uredaj je veoma vruc Uredaj je mozda radio predugo Pustite da se uredaj ohladi
Uredaj se automatski zaustavlja | Aktiviran je sigurnosni sistem na Pustite uredaj da se ohladi, ako se problem
dok radi. uredaju. nastavi, pozovite ovlaséeni servis.

SKLADISTE

Kada skladistite svoj uredaj, moZete umotati kabl za napajanje i staviti ga u postolje na zadnjoj strani uredaja.
Pre namotavanja kabla za napajanje, svakako morate sacekati da se uredaj ohladi.
Kada nije u upotrebi, drZite uredaj na suvom mestu.

DOSTAVA | TRANSPORT

Uredaj se mora transportovati u originalnom pakovanju ili u dobrom i mekom pakovanju kako bi se sprecilo ostecenje
uredaja. Pratite znakove na pakovanju.

RECIKLIRANJE: N
POGODNO ZA EEE REGULATIVU. " g

WEEE: Ovaj uredaj ne treba odlagati jer se sastoji od delova koji se mogu reciklirati u skladu sa WEEE direktivama.
Obratite se najblizem sabirnom centru da biste reciklirali ovaj uredaj. Drzite materijale za pakovanje van domasaja dece
ili ih odlozite tako $to cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima za otpad. Ne odlazite svoj uredaj i njegovu ambalazu sa
obiénim kuénim otpadom.
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